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ede Nation zeichnet fich eben fo in Anfehung des Gefanges, als
in Abficht der Denkungsart vor einer andern aus. Ieder Menfch
wihlet fich nach Befchaffenheit ihm angeborner Neigungen eine Me-
lodie zum Vergniigen, zur Freude, zur Traurigkeit; er driickt feine
Gemiithsbefchaffenheit, feine Leidenfchaften durch Gefang aus. An
allem diefem hat die Kunft der Mufik keinen Antheil; es heifset hier,
Allein die
Kennzeichen verfchiedener Affekte durch Gefang zu beftimmen, ge-
hort zum Gebiete der Tonkunft. Ob diefes das Werk eines jeden und
jeder Komponift dazu fihig fey, wird nur derjenige richtig beurthei-
len, der das beherzigen kann, was Hagedorn (*) mit den Wm"ten des
englifchen Guardians von einem vollkommenen Liede fagt. Die Kenn-
zeichen, wie ein Affekt durch Gefang beftimmet wird, laflen fich
hauptfichlich auf folgende vier zuriick fithren
I) auf die Tonart.

wovon das Herz voll ift, davon gehet der Mund {iiber.

I1) auf die Bewegung, wobey belonders die Eigenfchaft die-
fer Bewegung und die Zeit derfelben in Betrachtung
kommt,

III) auf die Melodie.

IV. auf den Vortrag.

Diefe vier Gegenftinde follen ftiickweife betrachtet werden.
Zuerft die Tonart, Von diefer find fechs Gattungen zu merken, de-
ren Umfang allemal vom Hauptton bis zur Oktave gehet; als

1) die ionifche,

2) die dorifche,

L

(a) Siche Hagedorns poetifche Werke 3. Theil, Vorbericht S. X1I, und das 16.
Stiick des Guardians.

Kirnbergers QOden.
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3) dié phry i
4) die lydifche, |
5) die myxolydifche, und
6) die iolifche.

Iede diefer Tonarten hat filr fich ihren beftimmten Charakter,
fo bald fie aber in andere Tonarten verfetzet werden, fo verlieren die
Intervalle mehr oder weniger von ihrer Reinigkeit, und um deswillen
bekdmmt ein und eben daflelbe Stiick in verfchiedenen Tonarten einen
andern Charakter (),

Die Tonarten felbft unterf{cheiden fich durch die Lage der hal-
ben Toéne; fie mibgen ein oder zwey Tone iber oder unter den Um-
fang zu liegen kommen, als wodurch in der Tonart felbft keine Veriin-
derung entfteht; dahingegen, wenn die angenommene Tonart von
der Quinte bis zu deren Oktave gerechnet wird, wegen der alsdenn
veriinderten Lage der halben Ttne, gegen die, welche vom Hauptton
bis zur Oktave anzutreffen find, andere Melodien zum Vorf{chein kom-
men ().

Aus

———— T e S =

(b) Anmerkung. Graun hat in feiner Paffion iiber den Tod JTefu, gleich an.
finglich fehr gliicklich, (anftatt die phrygifche Tonart gleich feftzufetzen)
die ionifche Tonart ins Dis verfetzt. Der Anfang der nunmehr eintreten.
den phrygifchen Tonart gelchieht gleich im erften Choral durch die Wie-
derholung: ,, Habt ibr ihn fchon erwiirgt?,, und it véllig phrygifch, fo-
dann fteigt der traurige Affckt immer hiéher. Diefe Gradation des trauri-

‘ gen Affekts wiirde Graun nicht erhalten haben, wenn er mit der phrygi-
fchen Tonart gleich angefangen hiitte.

() Anmerkung. In der Sprache der Kunft hat diefe Trennung der Oktave ei.
gene Ausdriicke; der Umfang wird bald authentifch, bald plagalifch genen«
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Aus diefer Oktavenfonderung ent{pringen folgende zwdlf Ton-

‘l

1) DAd, dorifch.

2) Ada, unterdorifch,
3) EHe, phrygilch.

4) Heh, unterphrygifch.
5) Fcf, lydifch.

6) CFc, unterlydifch.
7) Gdg, myxolydilch.
8) DGd, untermyxolydifch.
9) Aea, iHolifch.

10) E/Ae, unteriolifch.
1) (Ge, ionifch.

13) Geg, unterionifch.

.r#_

net, je nachdem er entweder vom Hauptton bis zur Oktave, oder vom der

Quinte bis zu deren Oktave gerechnet wird. Iener beftimmt, ohne eine

tiefere Grundftimme anzunehmen, die Tonart jedes Tons; diefer hingegen
macht ohne Hinzufigung der Grundftimme die Tonart onfafslich und un-
deutlich.  Dariiber, ob dem authentifchen oder dem plagalifchen Umfange
der Vorzug gebiihre, find die Komponiften uneinig; es lifst fich aber
hieriiber nichts allgemeines feftfetzen, es kann einmal der authentifche
und ein andermal der plagalifche Umfang treffend feyn. So ift das be-
kannte Lied: , Freu dich fehr, o meine Seele!,, im plagalifchen Umfan-
‘ge fehr vollkommen gefetzt.  Die Melodie deflelben hat eine Eigenfchaft,
welche jeglicher Ode eigen feyn follte, nehmlich, fie bringt ohne Hinzu-
fiigung der Grundftimme die Tonart ins Gefiihl. Diefe Eigen(chaft einer
guten Melodie wird aber in unfern Zeiten giinzlich vermifst, indem diefe
meiftentheils fo befchaffen find, dafs wenn auch ihr Umfang authentifch ift,
die Tonart dennoch ohne Hinzufiigung der Grundftimme nicht errathen
werden kann, Bey der Betrachtung iiber die Melodie werde ich diefen
Vorwurf weiter verfolgen. Mit Nutzen kann hieriiber nachgelefen wer-
den Fuchs in feinem gradw ad Parnafflum, Wien 1725. vom Angelo Berardo,
Seite 228; imgleichen Documenti armonici, vom dngelo Berardo, Bolo-

gna 16§7. Seite 38,

Das zweyte Kenmzeichen in Beftimmung des Affekts durch Gefang
war die Bewegung. Hier fieht man nun entweder auf die Eigenf{chaft
der Bewegung felbft, oder auf die Zeit, innerhalb welcher fie voll-
bracht wird.

Der Komponift fetzet feine Ttne in eben dem Zeitmaafse, wie
der Dichter und Deklamator in gebundener und ungebundener Rede
liefet; nur mit der Maafsgebung, dafs der Komponift zur Verlingerung
des Stiicks Wiederholungen und Paflagien anbringt.

In der erften Betrachtung nun, wo man auf die Bewegung felbft
fieht, kann die Bewegung folgende Eigenfchaften haben; fie kann
feyn

a) gleich, ungleich,

b) langlfam, gefchwinde,

¢) anticipirend, retardirend,

d) in hohen, in tiefen Ténen,

e) in gleichen nach einander folgenden T6nen, in ungleichen
nach einander folgenden Ténen, wo entweder die vor-
hergehende oder nachfolgende Note kiirzer ift,

f) in abgeftofsenen, in gezogenen Noten,

g) in leicht nach einander folgenden Tonen, fo wohl ftufen-
weifle als {prungweife, in unbequem nach einander fol-
genden To6nen fo wohl ftufenweife als fprungweife;

zu erfteren gehvren die, welche aus der reinen Tonleiter genommen
find, deren Grundftimme auch in den Ténen der Tonleiter anzutref-
fen ; zu letzteren hingegen die, welche aufser den einer Tonart eige-
nen Tonen liegen ; als z. B. in der C dur-Scala:

%1, %2, w4, x5, %6, || b2, b3, bs, b6, b7, (*)

well

h

C—— o -

(*) Anmerkung. Die Fortfchreitung zur grofsen Sexte und grofsen Septime iit
bey allen guten Komponiften gebriinchlich, doch mufs die grofse Septime
mit Grunde angebracht und nicht ohne Noth der Singer dadurch in Verle-
genheit gefetzet werden. Die Gebote und Verbote der Komponiften bey
der & und # werden nur alsdann in acht zu nehmen feyn, wenn es die
Harmonie, welche dem genommenen Intervall der & und # vorhergehet,

zuliiffet.
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weil gemeiniglich zu diefen eben bemerkten Intervallen auch andere
Harmonien gehren, welche wegen der Terzen (welche durch vorge-
fetzte X oder | entftehen) der angenommenen Tonart fremd find, und
befonders alsdann vorkommen, wann man die angenommene Tonart
verlaffen und zu einer andern den Uebergang machen will.
Alle diefe Anwendungen von Bewegungen machen fich durch
ihren {chicklichen Gebrauch kenntlich; als
die anticipirende beym hitzigen Temperament; die retardi-
rende beym fchlifrigen, melancholifchen, Ferner,
die in hohen Ténen bey Freudenbezeugungen; die in tiefen
Tonen bey klagenden niedergefchlagenen Gemiithsbe-
wegungen.
die in auf - oder abwiirts nach einander folgenden Tonen
(die auch fprungweife auf - und abwiirts nach einan-
der folgen konnen,) bey verminderten Intervallen
Schmerz, Verzweiflung, bey ilbermiifsigen Intervallen
Unfinn, Raferey etc. (9.

Ferner,

Sieht man hingegen auf die Zeit, innerhalb welcher die Bewe-
gung vollbracht wird, fo kommen in Betrachtung
das Zeitmaalfs,
deflfen Gattungen,
deffen Theilung und
deffen verfchiedene Zufammenfetzungen.

Iede Poefie, jede Kompofition mit oder ohne Text ift von An-
fang bis zu Ende an eine gewifle Zeit gebunden.

Iede Zeit hat grifsere oder kleinere Theile, die fich entweder
fithlbar machen laffen, oder diefer Eigenfchaft nicht fihig find; letz-
Fiihlbar aber find die Theile,
wenn fie als Theile des Ganzen auch in beftinmtem Zeitmaafse nach
einander folgen (°). Wie die Folge diefer fithlbaren Theile zu wiihlen:

tere folgen unordentlich auf einander.

(d) Anmerkung.
1773, befindet fich S. 55. eine Bachifche Fuge aus H moll, die im verzweif-
lungsvollen Ausdrucke das befte Mufter iit.

In meinen Grundfiitzen iiber die wahre Harmonie, Berlin

(¢) Sulzers Theorie der fchonen Kiinfte, zweyter Theil, S. 527.

das nun ift der Vorwurf diefer Odenfammlung. Ich werde darinn
jungen Komponiften zeigen, wie gebundene und ungebundene Reime
in Mufik zu fetzen find, zugleich aber auch befondere Mittel angeben,
wie man Gedichte zu behandeln habe, wo am Ende eines Verfes, ei-
ne, zwey oder mehrere Sylben entweder fehlen, oder iiber die zur

Mufik fchickliche Zahl find; wohin befonders die Gedichte des unfterb.

lichen Horaz gehtren. Die Schwierigkeiten, denen der Komponift

in der vollen Bedeutung des Worts unterworfen ift, fithit derfelbe pe-
fonders alsdann, wann eine Melodie zu mehr als einer Strophe fo
eingerichtet feyn foll, dafs fie nichts widerfinniges mit fich fiihret.
Oft kommt bey einem Verfe ein Punkt vor, wo in dem andern zu die-
fem ftimmenden Verfe ein Komma fillt; oft hat der eine da das Zei-
chen einer Frage, wo der andere das Zeichen des Ausrufs triigt; ja
oft ift gar ein Einfchnitt von mehr oder weniger Ruhe da, wo in der
andern Strophe auf eben derfelbigen Stelle ein zwey - drey - oder mehr-
fylbiges Wort ftehet, fo dafs jener Einfchnitt auf ein zerriffenes Wort
fillt. Dergleichen Stiicke des Dichters auszufilhren, find fiir den
Komponiften Unternehmungen, die an die Unmbglichkeit grinzen.
In allen folchen Fiillen kann daher der Komponift nichts weiter thun,
als lolchen abweichenden Strophen eine eigene Melodie zuzueignen.
Fallen die Einfchnitte alfo in allen Strophen fich dhnlich, fo paflfet
eine Melodie ebenfalls durch alle Strophen; dagegen bey uniihnlich
eintretenden Einfchnitten die Melodie einer Veriinderung unterworfen
ift, z. B. in der erften Strophe des erften Verfes des Liedes: H,
Damon? du beklageft dich, etc. ift der Einfchnitt beym Fragezeichen;
in der zweyten Strophe : Du kommft: entgegen lauf’ ich dir etc. beym Ko-
lon, und mufs daher hier eine andere Melodie feyn, fonft wiirde das
Lied unverftiindlich und wiirde alfo fallen :

Du kimmf : ent | gegen lauf’ ich dir.

Um fich hiervon vollkommen zu iiberzeugen, darf man nur Kir-
chenlieder betrachten, in welchen viele Strophen die Worte des mu-
fikalifchen Einfchnitts am Ende zerreifsen, den Worten einen andern
Sinn geben, eine ganz verkehrte Deklamation bewirken ; da, zum
Beyf{piel, einen Gedanken auf den htchften Ton bringen, wo hernach

ein diefem entgegengefetzter Gedanke den tiefften Ton einnimmt. Und

A 2 was
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was das allerempfindlichfte ift, fo driickt fters die Mufik in einer | lich § nach dem Niederfchlage. Diefe Gattung von } Takt wenn der

Strophe Vergniigen aus, wo in der andern vom Dichter das Gegen-
theil angebracht ift, Aus diefen Griinden behauptete der felige Graun,
diejenige Poefie fey zur Mufik die bequemfte, die nicht fo gedringt
voll Gedanken ift, und in welcher durchgehends einerley Affekt
herrfchet.

Wer die Gedichte eines Horaz in Mufik fetzen will, der mufs

einen ungebundenen Text ohne Reim fchon villig in feiner Gewalt .

haben, weil in diefer Art Gedichten fiir den Komponiften kein ander
Mittel vorhanden ift, als mit fclchen Gedichten auf eben die Art, wie
mit profaifchen Sachen zu verfahren.

Die jetzige Odenfammlung wird fich hauptfichlich damit befchif-
tigen, zu zeigen:

1) welche Taktart man bey jeder Gattung von Reimen zu
wihlen habe, ob es ein gerader Takt von zwey oder
vier Zeiten, oder ungerader Takt mit drey Taktzeiten,
als ., ¥, # feyn miiflfe, ohne Riicklicht auf die Em-
pfindung des Inhalts der Poefie. Ob ferner in der ge-
raden Taktart zwey oder vier Theile oder ein zufam-
mengefetzter vierzeitiger Takt aus zwey und zwey Zei-
ten anzunehmen fey ; desgleichen ob ein ungerader Takt
aus 3, 6 und g Zeiten beftehen foll; oder ob der Takt
zufammengefezt feyn miiffe, als der 3 Takt aus zwey-
mal } und fo weiter.

Das Lied z. B. Wie, Damon? du betlogeft dich etc. und das: Der
Regen hiilt noch immer an, kann auf vielerley Art gefetzet werden, bey-
de konnen aufser den gegebenen Exempeln auch in einem Tripeltakt
feyn, wie Fig. A. Diefe letzte Art im Tripeltakt ift zu Sylbenmaalsen

my | =y | = e
oder:
vl=v =0l oy ete
nicht fo gut als die gerade Taktart 3 oder (® oder . Der } Takt
bey der Ode: Du kimmft: entgegen lauf’ ich dir etc. imgleichen der % und
% Takt bey der Ode: ,, Lange gonne diefs Fift etc.,, find ganz wohl zu lei-
den. In jedem Takte ift der Einfchnitt in der Hilfte des Takts, nehm-

Einfchnitt nach dem dritten Achtheil fillt, ift die eigentliche Taktart
pohlnifcher Tinze, die von den fogenannten deutfchpohlnifchen Tiin-
zen ganz und gar verichieden find. Das Karfchenfche Lied: ,,So/n
Cytherens etc.,, ift das einzige in feiner Art, und ich kenne keines, das
fich zum wahren pohlnifchen befler {chickt ().

Hiernichft werde ich zeigen :

2) welche Bewegung man zu wihlen habe, ob diefelbe ge-
fchwinde oder langfam feyn miiffe.

3) welche Gattung von Noten, weil vom Sechzehntheil an,
bis zur halben Taktnote der Gang immer ernfthafter
und fchwerer wird, und eben dadurch fich die Gemiiths-
befchaffenheit in dem Sinn des Poeten fetzen lifTet.

4) auf welche Theile eines Taktes oder einer Zeit ein Wort
zu ftehen komme, weil es fo wohl lang als kurzl, und
auch kurz und lang zugleich gebraucht wird.

5) Die Deklamation werde ich den Schulen {iberlaffen, wes-
halb der Tonkiinftler deren Grundfiitze nicht lehren

\ darf.

6) Das Erheben und Fallenlaffen der Stimme. Diefes ift
fehr zu empfehlen; kleine Fortfchreitungen find grof-
fern vorzuziehen, und der Zufserfte Grad des Umfangs
muls bis auf 10 hiichftens 11 Tone anfteigen, weil man -
fonlt ins Liicherliche fallen, und fich iber die Grinzen
eines guten Redners zu weit hinausfetzen wiirde (®).

Wenn

(f) Vom Ausdrucke pohlnifcher und anderer Nationaltinze und Melodien fiehe
Hagedorns poetifche Werke, 3, Theil, S. VII. Vorber.

(g) Anmerkung. Man hat in Paris die nng&meﬂ'&nﬂeu Verfuche gemacht, die
Griinzen einer Rede zu beftimmen. Man wiihite einen geten Deklamator
und einige Tonkiinftler; man liefs von diefen jenes Tine in Noten fetzen
und bemerkte, dafs der Umfang der Stimme des Deklamirers nicht iibe:
eine grofse Terz hinausgegangen, jedoch habe diefer Umfang unendliche
Mittel{chattirungen gehabt, die man wegen der hier eintretenden Unvoll-
kommenheit eines mufikalifchen Syftems nicht bemerken und zu Papier

bringen konnen, indem man zu denen innerhalb einer Oktave befindliche
12 ha'



Wenn der Mufikus zu einer Mufik ohne Text fich felbft einen

12 halben Ténen keine Mittelttne hat, die die Griechen vielleicht gehabt ha-
ben migen, wenn man das Bewundernswiirdige damit zufammen hilt, was
von der griechifchen Mufik erziihlet wird.

Die Tiirken haben mit den Tartarn und angriinzenden Vélkern noch kleinere
Theile, als wir bey unfern 12 halben T¢nen. Sie find daher auch gegen unfre
Mufik unemyﬁﬁd]:ich, und diefes um fo viel mehr, da der ﬁhﬂhnd unferer hal-
ben Tiine gegen die ihrigen fchon zu grofs ift. Es bleibt daher noch immer
eine niher zu erUrternde Frage: ob die Tiirken diejenigen Mitteltiine, welche
zwifchen unlern halben liegen, durch Noten, Buchitaben oder andere Zeichen
bezeichnen? denn man trift bey den Alten Spuren an, dafs fie durch Accen-
te den Worten ihre ibnen eigene Deklamation angewiefen haben. It diefes

gewifls, fo wird man ihnen ein feineres Gefiihl als unfer gewdihnliches zu-

geftehen ktnnen. Im entgegengefletzten Fall miiffen fie ungeltimmte Ohren,
und nichts verhiltnifsmiifsiges von einem angenommenen Grundtone gehabt
haben, Das bedenklichfte dabey ift nur diefes, dafs es, nach unferer Art zu
reden, nicht willkiihrliche, falfche, und unverftiindliche Ttne feyn kinnen,
weil eine Nation wie die andere ohne Unterfchied eben diefelbigen Tine fpie-
let. In Pohlen, in der Woywodfchaft Mafuren, Volhynien, Podolien und
den karpathifchen Gebirgen kann man dergleichen Mufik hiren; einer fpielt
wie der andere mit den dhnlichen Mittelttnen, und das Wunderbarite dabey
ift befonders diefes, dafs ein jeder von den Landsleuten auf iihnliche Art finget.
Ich habe mir oft Miihe gegeben, diefes alles zu verftehen und zu Papiere zu
bringen, allein es war vergeblich. Hiitten indeflfen diefe Nationen einen fichern
Grund, unfere Mufik der ihrigen nachzufetzen, fo kinute man den Griechen
wegen ihres enharmonifchen Gelchlechts leicht Glauben beymellen, weil fich
daraus , und dafs fie viele Tine innerhalb einer Oktave hiitten, fchliefsen lief-
fe, dals fie auch mehrere Harmonien wie wir haben miilsten,

Damit man fich indeffen von der Miglichkeit jener mehrern halben Tine,
als unfer jetziges mufikalifches Syftem vermag, iiberzeugen kinne, will ich
nur diefles bemerken.

Wenn man der von uns angenommenen Oktave und zwar jeglichem Ton
derfelben das Verhiiltni(s 4: 7 hinzufiigte, fo wiire unfere Oktave dadurch
um 12 Tine bereichert; denn es ift gewifs, und jedes gute Gehir fiihlt es, dafs
die Terz, welche fich zum angenommenen Grundton wie 6: 7 verhilt, die
kleinfte Konfonanz fey.

Man mache nur einen Verfuch bey dem fonft {o fehr) verhafsten verminder-
ten Dreyklang folgendergeftalt:

se, 6g, 71 oder unfer b,
fo wird man finden, dafs diefer Akkord fehr wohlklingend und ziirtlich ift; da

Kirnbergers Oden.
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Plan machen. mufs, fo ift fir ihn der hichite Grad von Bedeutung im

Schreje

——
= il

hingegen, wenn man ftatt des vorigen i unfer b (welches fich zum Grund-
ton wie 32: 45 verhiilt) nimmt, es difsonirend wird, und eine Refolution
verlanget.

Man kann ferner einen Verfuch mit folgender Harmonie machen, als Fig, Bet C,

Beym erften Fall erwartet das Gehir nach dem verminderten Dreiklang den
_AHur-Akknrdl!s(lherdnmimntenakkurd vom weichen Dreyklang D, und man
fiiblt zu diefem verminderten Dreyklang den Grundton E; dagegen im zwey.-
ten Fall bey dem Verhiltnifs 45: 64, der verminderte Dreyklang dem Gehir
unausftehlich ift ; denn das b klingt als Septime von C: diefes fiihlt jedel- em-
pfindfame Mufikus. Das b verlanget daher alle Eigenfchaften der wefentlichen
Septime, und nach dem C Akkord den Akkord von F dur.

Ob fich iibrigens die Tine eines guten Redners bis auf eine grofse Terz
einfchriinken lafsen, das kann ich, ohne dadurch jenem Parifer Verfuch Ab.
bruch zu thun, nicht ficher behaupten ; denn ich habe feibft bemerket, dafs
die beften Redner ihre Stimme unvermerkt 6 bis § Téne erhoben haben, und
wenn man im gemeinen Leben auf Menf{chen, die fich in heftiger Leidenfchaft
befinden, aufmerkfam ift, fo lindet man, dafs diefe fehr oft die Oktave iiber-
fchreiten, Aus diefen Bemerkungen folget, in Vergleichung der Redekunft
mit der Mufik, wenigftens fo viel, dafs die Regel; ,, Ahme die Natur nach,,
dem Komponiiten, wenn man ihn dem Redner entgegenfetzt, micht zn em-
pfehlen fey; die Mufik verlire dadurch offenbar ihr Eigenthiimliches, wiire
der Redekunft untergeordnet, und hirte auf eine eigene Kunft, eine Schipfe-
rinn ihrer eigenen TOne zu feyn. Es ift auch ein anderes, reden, beten, le-
fen ;- und ein anderes wiederum, fingen. Der Menfch driickt, (wie ich be-
reics oben bemerkt habe) feine Empfindungen durch Gefang aus, der weder

. mit der Rede noch dem Gebet Gemeinfchaft hat. Diefs gefchiehet auf das

lebliaftefte und deutlichite mit oder ohne untergelegten Text, und diefe Me-
lodien und Bewegungen des Zeitmaafses charakterifiren eine Nation vor der
andern, und daher entftehen charackteriftifche Gefinge oder Tiinze,
Vollkommene pantomimifche Bewegungen des menfchlichen Kirpers geben
fiir {ich allein Zeichen der Charakter der Menfchen ab; eben fo wird es fich
auch wohl bey der Redekunft verhalten; und eben fo ift es mit der Mufik flir
fich allein befchaffen: wird aber Mufik und Tanz vereinigt, fo entltehet et.
was vollkommeneres; das Vollkommenite aber durch Mufik und Poefie, und
diefe Vollkommenheit wird mit Deutlichkeit gekrtinet, wenn Poefie, Mulik und
Tanz zur Einheit gebracht werden, wo alsdann das hichite Vergniigen ent-
ftehet, deffen ein empfindender Zufchaver immer fibig ik. Da nun der Mu-
fikus felbft Schiipfer feiner eigenen Téne und der dazu gehirigen Harmonien

feyn mufs, ohne fich vom Redner oder Poeten binden zu laflen: fo wird die
B | Maulik
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Schreiben vorhanden ;' hat er hingegen {iber Profe oder Reime Mufik zu
fetzen: fo fiehet er beynahe beym Durchlefen die beften Tone zu feiner
Abficht: hiebey ift der Komponift alfo dem Poeten untergeordnet,indemer
in allen Stficken nur {ein Augenmerk auf die Verfe oder Profe haben darf.
Hier ift der Poet Schopfer und der Mufikus ganz einge{chriinkt und un-
tergeordnet ("). _
%) Will ich noch mit wenigen anzeigen, auf welche Taktzeiten
eines geraden oder ungeraden Taktes llange oder kurze
Sylben zu ftehen kommen mifTen.

Der Komponift braucht wie der Dichter ein und eben daffelbe
Wnrt bald kurz bald lang; aus diefem Grunde ilt einigen ungewshnli-
chen Sylbenmaafsen die Skanfion beygefiiget worden. |

Der gerade 4 Takt hat folgende Eigenfchaften. Er hat 4 Takt-

zeiten, die deshalb auch wieder Noten heifsen. Die erfte Zeit ift lang;*

Mufik um fo fchwerer, wenn der Vorwurf ihrer Befchiiftigung darauf gerich-
tet ift, ohne zugefellere Worte Leidenfchaften auszudriicken, als wozun die
Wahl der Harmonie in tiefen und hohen T&nen, die Deklamation der Em-
pfindungen, verbunden mit dem fchicklichften Rhytmus, das Wefentlichfte
beytrigt. Man fche hievon die Sammlung vermifchter Schriften zur Befirde-
rung der fchnen Wiflenfchaften und freyen Kiinfie i1ften Bandes z2tes Stiick,
‘Seite 216 und 219, wolelbit es heifset: ,der Komponift kiune Freude und Trau-
rigkeit blofs durch Kenntnifs und rechten Gebrauch des Rhytmus ausdriicken.,,

Wie weit hier aber der Gebrauch des Rhytmus getrieben fey, Lifst fich fchon

daraus abnehmen, indem alsdann, nach eben der Lehre, Kimmen, Kratzen,
Die Mufik ift alfo ein fiir fich beftehendes We-
fen, und fteht mit der Redekunft und Poefie nur in derjenigen Verbindung, in
welcher jede Wiilenfchaft mit der andern fteht. ‘Wenn dergleichen Sachen

von eben der Wirkung wiiren,

von erfahrnen Komponiften erlernet wiirden, fo wiirde nicht o viel leeres Ge-
wiifch, fo viele alltigliche Modeklaufeln ohne 'die geringfte Bedeutung zu
Markte kommen, und die Welt nicht mit fo vielen Koncerten, Sonaten etc.
{iber{chwemmet werden ,. womit die Genies iiberall herumlanfen. Ich glaube,

dafs hierin der Grund zu finden fey, warum die Mufik, gegen die andern Wil-,

fenfchaften zu rechnen, auf die niedrigfte und verachtungswiirdigfte Stufe ge-
fetzet wird.
(h) Wenn die Mufik das Gedicht ausdrlickt, fo it fie Gefellinn ;
Wenn fie fiir fich thr wenig . Aligemeines, fo ift fie
Meiflerinn zwar ; allein nur Schade, dafs die Gefellinn
Ueber die Meiflerinn ifl.

KELOPSTOCK,

|

|

die zweyte kurz; die dritte lang und die vierte kurz. Das Gewicht der
dritten Zeit ift geringer als das Gewicht der erften fchweren Zeit. Diefe
Regel kann alfo zur Richtfchnur dienen, wenn man unter lang und lang,
kurz und kurz, wegen des mehrern oder wenigern Gewichts und Nach-
drucks, einen Unterfchied machen will. Z. B. will ich indem Spruch:
» Unfer keiner lebt ihm felber etc.,, den Nachdruck auf keimer legen: fo
werde ich im 4 Takt nach der Anweifung bey Fig. D. fchreiben miiffen;
foll hingegen der Nachdruck auf unfer liegen: fo wird der Satz nach
Fig. E. zu ftehen kommen. Kommen ferner in diefem 4§ Takt zwey
halbe Taktnoten vor: fo ift die erfte von zwey Taktzeiten lang, und die
zweyte kurz, z. B.in dem Liede Fiig. F. Auch ift die dritte Zeit kurz
zu gebrauchen, wenn die erfte Hiilfte des Takts eine halbe Taktnote hat;
wie Fig. G. Es kann aber auch nach einer halben Taktnote die dritte
Zeit des Takts lang feyn, wie Fig. H. Was ich hier vom verfchiedenen
Gewichte einer und eben derfelben Taktzeit gefagt habe, gilt auch bey
noch einmal und zweymal fo gefchwinden Noten; fiche Fig. I

L}

Wenn auf eine Taktzeit zwey Achttheil zu ftehen kommen, fo
bleibt zwar das Gewicht auf jeder Taktzeit in der Art, wie es bereits
angezeiget worden: allein von jeder Taktzeit erhiilt das erfte Achttheil
ein Gewicht gegen das auf ihn folgende Achttheil, fo dafs man Sylben
von Linge darauf fetzen kann, und bey jeder Taktzeit ift das zweyte
Achttheil kurz; wieFig. K. L. M. Ferner kommen in der Sapphifchen
Ode: ,Selig etc., aof der zweyten Zeit zwey Worte: glich den zu ftehen,
und ungeachtet die zweyte Zeit kurz ift, fo wird glich lang und den kurz.
Eben dieles gefchieht in der Ode: , Als Orpheus dic' gedimpften etc.,, gleich
im erften Takte auf der vierten Taktzeit bey die gedimpften. :

Diefes gilt in allen Taktarten, wo aufeiner Zeit zwey oder meh-
Man fieht alfo hier-
aus, dafs wenn von den vier Taktzeiren auf einer Note der grifste Nach-

rere (Qlieder oder Theile einer Zeit vorkommen.

druck zuliegen kominen foll, man die vorhergehende leichte Note, wel-
che die vierte Taktzeit ift, vorweg nehmen und das erfte Viertheil an-
fchlielsen oder binden kénne, wie Fig. N. et O,

Wenn im geraden § Takte zwey Achttheil zu cinfylbigen Wor-
tern kommen, wie bey Fig. P, fo machen § eine Taktzeit aus, dafs allo
zwey
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zwey Achttheilnoten eben daffelbe Gewicht haben, wie die Viertheil-
noten; fiehe Fig. Q.

Diefes findet auch bey Sechzehntheil - oder Viertheilnoten im Al-
labreve-Takt, wo zwey” Viertheilnoten auf eine Taktzeit gehen, feine
Anwendung.’

Der Singekomponift hat vorziiglich fein Augenmerk darauf zn
richten, ob zu jeder Sylbe eine Taktzeit erfodert werde, oder ob auf
eine Taktzeit zwey Sylben zu ftehen kommen miifsen. Im erften Fall
ift der Ausdruck mehr ernfthaft und im letztern weniger, bis zum Ko-
mifchen. Man findet fogar, fo wohl bey Stiicken, wo das Komifche auf
den hdchften Grad getrieben feyn foll, als auch bey einem liippifchen
Gefchnatter,dafsalle vier Sechzehntheile zu einer Taktzeit,als einem Vier-
theil, ihre eigenen Sylben haben. Dazu gehort nun freylich beym Vor-
trage eine gute Lunge, die nur franzofifchen Aeurs und Aéricen ei.
gen ift.

Mufter folcher Poefie, wo eine jEdE'S}"IhE ihre Taktzeit erfodert,
oder wo zwey Sylben auf einer Taktzeit ftehen mftiffen, zeigen in :;Iiei’er
Sammlung fehr auffallend die beyden Stiicke, nehmlich das erfte von
Klopftock, wo jedes Wort feine eigene Taktzeit hat: , WWas that dir Thor
dein Vaterland etc., das zweyte von Lefsing: , Ob ich morgen leben werde ete.,
Wem diefes nicht erheblich
{cheint, der darf zur Bemerkung des Unterfchieds nur den geraden
% Takt bey Kilopftock und den (* bey Lefsing umtaufchen.

wo zwey Worte auf einer Taktzeit ftehen.

Ein Sttick vom Herrn Schulze (') wo # Takt vorgezeichnetift,und
jedes Wort feine eigene Sechzehntheilnote hat,ifteines der gliicklichften
diefer Gattung, und es wiirde durch eine andere Art der Behandlung
feinen Ausdruck und Giite ganz verlieren. Die Poefie diefes Stiicks ift
vom Herrn André.

Die Lehre, welche Taktzeiten zu einer langen und kurzen Sylbe
gebraucht werden kénnen, lifst fich auch kiirzer alfo fafsen: Beym ge-
raden 4 Takt ift die ungerade Zahl eines Takts, er fey 2 oder %, alle-
mal lang, als 1. 3; und die gerade Zahl als 2 oder 4 von den Taktzei-
ten kurz,

(#) Gefiinge am'Klavier, bey Herr Decker S, 36, eine Romanze,

A
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Die Dauer jeder Taktzeitift fich#hnlich. Endiget fichdiéfelbe 2. B.
im geraden % Takt nach § Sekunden, fo wihret eine Zeit davon 2 Se-
kanden, und dennoch ift die erfte und dritte Zeit lang, und die zweyte
und vierte kurz. Wollte man Verfe von lauter zufammengefetzten
I=v1. oder=v =vl-v~ul Fiifsen nehmen, fo wiirden zwar die langen
und kurzen Sylben ihre Richtigkeit haben; allein die aIIzﬁeinfBrmige
wiederholte Bewegung wilrde dem Gehor endlich ekelbaft werden,

Im Sprechen profaifcher Texte und in Gedichten wird auch kein
Redner diefe gleichférmigen Zeiten beobachten; vielmehr fich an einem
und andern Orte nach Befchaffenheit des erforderlichen Nachdrucks ei-
ne Taktzeit linger aufhalten, und bey einer andern Gelegenheit einige
Sylben und Worte gefchwinder lefen, fo dafs dadurch zwey Sylben oder
Worte auf eine Taktzeit fallen; ja es werden wohl gar drey und vier
Sylben eine einzige Taktzeit einnehmen. Denn’wenn alle Sylben, ein-
fache, doppelte etc. in einem Zeitmaafse recitiret werden, fo verlieren
Worte von Erheblichkeit an ihrem Gewicht, und unbedeutende Worte
werden unverftindlich und bekommen zu viel Gewicht. Z.B. diele
Sylben: |

Als (}r-pheas die g:- I diﬁnpf’fén l Saiten ete.
folgen alle nach einander in einem Zeitmaalse. Eben diefe Einférmig-
keit der Bewegung macht das Lied unangenehm. Daher die Art aller-
dings den Vorzug behiilt, wenn die Sylbe Or zwey Taktzeiten einnimmt,

damit die Sylbe die ge, welche hier lang, und die folgende Sylbe ge, wel-
che kurz ift, nur eine halbe Taktzeit einnehme, zumal fie dennoch
lang bleibet, weil die Sylbe ge die zweyte Hiilfte der vierten Taktzeit ein-
nimmt. Siehe das 27fte Lied und Fig. Bb. imgleichen Fig. Cc.

Im geraden % Takt fithlt man gemeiniglich nach vier TaktZeiten
einen kleinen Einfchnitt, der Anfang der erften Taktzeit mag gelchehen,
in welcher Taktzeit er wolle. Eben daher {cheint in dem angefilhrten
Verfe die zu viel Gewiclit zu haben, und eine Trennung der folgenden
Worte zu machen. In dem Exempel bey A ift die dritte Zeit des erften
Takts lang, aber zu lang fiir den Artikel die. Bey B. ift die dritte Zeit
im erften Takte kurz, weil eine Sylbe vorhergegangen, die zwey Takt-
zeiten einnimmt: hierauf folgen zur vierten Taktzeit zwey Noten, von

welchen die erfte lang und die zweyte kurz ift. Die Linge des erften
Ba Acht-

. A —
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Achttheils von der 4i:en Taktzeit rithrt daher, weil die. dritte Taktzeit
hier kurz gebraucht worden. 1In einem andern Fall kbnnen beide No-
ten von einer Taktzeitkurz feyn; diefes gefchiehet mehrentheilsalsdann,
wenn die vorhergegangene erfte oder dritte Taktzeit lang gebraucht
worden ift. Siehe Fig. Dd und Ee.

In einer gedritten Taktart ift die erfte Zeit lang, die zweyte und
dritte knrz, wie Fig, Ff. Die zweyte Taktzeit kann lang werden, wenn
der Einfchnitt eines Verfes oder profailchen Textes nach der erften
Taktzeit vorkommt. Siehe Fig. Gg. (*).

So viel das Rhytmifche anbetrift, fo verftattet mir diefer kleine
Raum nicht, mich auch dariiber auszubreiten. In meinem Werke iiber
die Kunft des reinen Satzes, und in Sulzers Theorie der {chtnen Kiin-
{te ift darilber fchon gefprochen., Nur diefes will ieh hier bemerken, dafs,
fo wie eine Versart durch eine ihr nicht zukommende Taktart fehr
{chleppend, unnatiirlich und widrig werden kann, eben fo auch durch
einen unrechten Rhytmus verunftaltet werde, denn diefer kann von 3,
3, 4, oder 6 Takten feyn,

Iede Gattung von Verfen hat ihren eigenthiimlichen Rhytmus,
entweder aus drey oder vier Taktzeiten, welchen ihr die Natur beftimmt,
{fo dafs der Rhytmus weder zu lang noch zu kurz werde. Ks iit auch
mit keiner Miihe verbunden, bey jeder Ode die Anzahl der Takte zu
finden. Die von zwey und vier Takten {ind mehr als zu wohl bekannt,
die von drey Takten kommen in der Gattung von Verfen vor: , Seit mich
die Huld des Gefchickes etc,, Diefe Verfe wilrden in einen Rhytmusvon zwey
oder vier Taktzeiten gebracht, ganz unnatiirlich klingen. Eben diefes
wiirde aber auch gefchehen, wenn man Verfe, welche einen Rhytmus
yon zwey oder vier Takten natiirlich haben, in ungleiche Anzahl der
Takte bringen wollte.

Wenn ich bey dem Sylbenimaafse

~ul-vlodervl-vl=-ul-
gefagt, dafs man geraden oder ungeraden Takt wiihlen kénne, fo ver-
ftehet es fich von felbft, dafs nur eine Gattung die wahre fey. Z. E.

(k) Anmerkung. Diele Gattung von drey Zeiten ift die Chaconnenbewegung, in
welcher mit der zweyten Zeit angefangen wird, und der Einfchnitt nach ei-

nem, zwey oder vier Takten fich endiget; es fey §, 3 oder } Takt.

Jul =uob=yoleegy.
oder :
y F-ol=-=vl=lep

Der bey o kdmmt in dem Liede vor: , Geawonnen, gewonnen! der Sa-
tanas lieget, etc.,, und der bey 3 in dem Liede: , Murre nicht, lieber Cihrift.,

Verfe, welche Taktarten von drey Zeiten natiirlich haben, kon-
nen fehr leicht in gerader Taktart gelchrieben werden; fiehe Fig. R.
Aus Verfen, deren Fiifse die gerade Taktart natiirlich haben, kann
man im Gegentheil des vorigen Beylpiels ungeraden Takt nehmen, wie
bey Hiindeln in Alexanders Feft die Arie: , Der Kimig horcht mit flolzem
Ohr etc. , imgleichen die darauf folgende: Lehret unsden Reihentrunk etc.,, die
auch ftatt gerader, ungerader 2 Taktart ift.

Der jeder Taktart eigene Charakter macht die {chicklichfte Aus-
wahl derfelben , umn des Ausdruks willen, nothwendig, fo dafs man bald
aus der natiirlichen geraden Taktart eine ungerade, bald wiederum aus
der ungeraden eine gerade Taktart wihlen mufs. Von gleicher Noth-
wendigkeit ift es auch, dafs man einen Rhytmus von zwey, drey oder
vier Takten unverriickt erhalte. Eine Ausnahme davon findet jedoch
unter andern auch alsdann ftatt, wenn die Verfe veriindert vorkommen,
z.B.bey der Ode: , Du fchlankes flichtiges Reh etc., wo der erfte Rhytmus von
drey Takten ift, und fodann einer von zwey Takten erfolget. In Pro-
fa, als in biblifchen Spriichen oder Pfalmen, Lifst fich die repetirende
Ordnung der Rhytmen nicht allemal erhalten. Hieraus erhellet die
Nothwendigkeit der Kenntnifs aller Gattungen von Rhytmen. Aufser
der angefiibrten Art der zerriitteten Rl]_vtrnen , hat man bey ordentlich
nach einander folgenden Rhytmen, Rhytmen von 3 oder 4 Takten,
wenn man einen 'Rhytmus um ein Achttheil oder Viertheil, oder gar
eine halbe Taktnote cher eintreten lifset, als z. B. in der Ode: , Es [agen
mir die Miadchen ete. , wo der Rhytmus ftatt einer Achttheilnote mit einer
Viertheilnote anhebt. Er ift hier in jedem Takte auf dem 7ten Acht-
theil zu Ende, und mit dem gten Achttheil fiingt der folgende Rliyt-
mus an, ftatt deffen an verfchiedenen Stellen der Rh}rtmusl mit einem
ganzen Viertheil vor dem Taktftrich angefangen wird. Diefe {cheinbare
Unordnung in Verriickung des Rhyetmus wird dem Ohr ofters angeneh-
mer als eine abgezirkelte Genanigkeit in Beobachtung deflelben, und

-

hier
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hier lifst fich vermuthlich eine Uebereinftimmung der Dichtkunft mit
. Eben daher kann man zuweilen den Rhytmus
aafser feiner gewthnlichen Proportion bringen, wenn die Abficht des

der Mufik behaupten.

Komponiften dahin gehet, auf einem Worte insbefondere grofsen Aus-
druck und Gewicht zu legen, z.E. in der Arie vom fel. Graun: , Cefare
e Cleopatra, L’ ombra amato,, in welcher Graun den gewdhnlichen
Noch

grofsere Seltenheiten in der Abweichung vom gewthnlichen Rhytmus

Rhytmus Fig. S. verlalfen und den Fig. T. angenommen hat,

trift man bey diefem Manne in einer andern Arie an, in welcher der
Einfchnitt, anftatt auf 4 Takte zn fallen, von Anfang bis zu Ende un-
‘ unterhru-r.:hen immer auf § Takte fiillt ('). Diefe Arie ift aus der Oper
Angelica e Medoro, in diefer foll der Einfchnitt nach Fig. U. fallen; er
{iillt aber nach Fig. V. Hqﬁs hat dergleichen kiihne Siitze hiufig in fei-
'_nen Opernarien, und es ift zu vermuthen, dafs er in folcher Gattung
von Opernarien Hiindeln zum Mufter genommen hat, bey deffen Kom-
pofitionen fich auch aufser den Opernariendie vortrefflichften Ziige eines
vollkommenen Meifters zeigen. Komponiften, welche das Steife nach
allen eingelchrinkten Schulregeln vollkommen verftehen, kénnen fich
durch dergleichen wahre Genieziige rechtfertigen; diejenigen hingegen,
welche das Gewdnliche nicht erlernet haben, geben die Unrichtigkeit fo-
gleich zu erkennen; was beyjenen*juft gut angebracht ift, taugt bey
diefen nichts. Ehe man fich in diefs Feld wagt, folche kiihne Sitze ans
Licht zu bringen, mufs man alle mogliche Rhytmos der Charakter
der Nationaltiinze zu fetzen wiflen, daraus alle mgliche Gattungen von
Rhytmen und Fiifsen erlernen: und diefe werde ich durch einen Unter-

In wie weit die Siitze eines Hafse folcher

[ 3

richt im Druck herausgeben.

(1) Anmerkung. . Die Moglichkeit der vom fel. Graun gewihiten § Takte lLifst
fich daraus ableiten, dafs er anfinglich, anftatt' einen Rhytmus von 4 Takten
zu nelimen, die erften vier Noten des erften Takts ihrem Werthe nach ver-
doppelt hat, um dem Texte defto mehr Nachdruck zu geben, woraus fich denn
begreifen lifst, dafs der Rhytmus des fel. Graun kein zuflammengefletzter
von 3 und 2 oder von 2 und 3 Einfchnitten fey. Es kann auch der von mir
gefetzte Pfalm: So preifen alle Vilker etc. S. 126, der sten Abtheilung des
zweyten Theils der Kunft des reinen Satzes befonders die Stelle und jeder
Mund etc. hiemit verglichen werden, wo eben der Grund wie beym fel.
Graun anzatreffen ift.

Kirnbergers Oden.

Art find, mdgen andere Komponiften beurtheilen. — So, viel ift ge-
wifs, dafs ein ganz regelmifsiges rhytmifches Stiick von allen Zuhsrern
leicht gefiihlt wird und gefillt; aber folche pldtzliche Abweichungen,
wie ich angezeiget habe, fetzen den Zuhorer in eine unerwartete Em-
pfindung, und der Kenner fiihit hier mehrere Schénheit als beym ein-
formigen Rhytmus.
hinldnglich gerechtfertiget find, fo ift es ein leichtes, dergleichen Siitze

Da folchergeftalt die angegebenen Ahwemhungen

im profailchen Texte nach feftgefetzten Regeln anzubringen (™).

In Anfehung der auf eine Taktzeit fallenden Sylben ift wohl zu un-
terfcheiden: ob zu einer Sylbe zwey, oder ob zu derfelben nur eine
Taktzeit erfodert wird.
Wort beym Singen zwey{ylbig fiirs Gehor; als mich wird mihig; dich dihig ;
Sich fihig u. {. f. weil hier der Vokal i kurz ift; in diefem Fall hingegen,
wenn das i naturlich lang ift, will es mit Behutfamkeit gedehnt feyn,

In jenem Fall wird ein dergleichen einfylbiges

weil es fonft zum Gefang unbequem und iliberdem unverftindlich ift.
Eben fo verhiilt es fich mit dem u; hingegen die Vokale g, ¢, und o, ktn-
nen eine willkihrliche Zeit einnehmen.

Mit einfylbigen Worten, welche keine zwey Taktzeiten vertragen,
find die Singfachen elender und unwiffender Kemponiften hiufig tber-
laden, und ein richtig fithlender Zuhtrer foltert beym Zuhoren folcher
einfylbigen Worte fein Gehér. Ein Uebel, das der Deutiche von dein
Franzofen nachgeahmt hat (").

Eine lange Sylbe kann gefetzet werden, wenn die dritte Taktzeit
eines Tripeltaktes aus zwey Gliedern beftehet, fo dafs durch die Zweyte
kurze Note der dritten Taktzeit die erfte Note fo ein Gewicht erhiil,

dals man alle lange Sylben dazu fetzen kann; als im Exempel Fig. W',
Vom

(m) Anmerkung. Von der Kraft des Rhytmus fiehe Sammlung vermifchter
Schriften zur Beforderung der fchénen Wiflenfchaften und freyen Kiiniie
S. 16. Zu verzeihen aber ift es, wenn alle Vorziige der librigen Eigenfchaf-
ten eines mufikalifchen Stiicks hier der Pauke und Trompete beygelegt wer-
den; denn aus diefer unrecht verftandenen Meynung bedienen fich die fo ge-
nannten Genies {chon jetzt zu ihren Kompofitionen der Heerpauken, fo wie fie
fich, vielleicht in der Folge zu ihren mufikalifchen Auflihrungen 3spfiindiger
Kanonen bedienen werden.

(#) Von den verfchiedenen Arten der Sylbenmaaflse fiche Salomon von Tilﬂ]]icht.

Sing - und Spielkunit S. 46.
C
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Vom uhgeraden Takte, als i, }, § etc. ift eben fo wie im gera-
den Takte die erfte Zeit lang, die dritte kurz; die mittlere aber kann lang
und kurz gebraucht werden; alsim Exemp. Fig. X. Hingegen kann die
mittlere Note kurz feyn; als im Exemp. Fig. Y. Die kleinern Theile
oder Glieder einer Taktzeit, werden eben fo wie im geraden Takt
behandelt. .

Ferner verdienet es Aufmerkfamkeit, ob man einen Takt von
vier Zeiten oder von zwey 'Zeiten zu wiihlen habe, oder aber einen
2 Takt aus einem zufammengefetzten Takt von zwey Zeiten. Letzte-
rer {chickt fich am beften, wenn der Poet die Strophe weiblich gefchlof-
fen hat, fo dafs die letzte, als die kurze Sylbe, juft in die Mitte des
4 Takts fullt. |

Eben diefes gilt auch im ungeraden Takt, wenn man weiblich
fchliefsen will, dafs man nehmlich § Takt aus zwey zufammengefetzten
3 Takten nimmt, wodurch ein Komponift doch einen formlichen Schlufs
erhiilt, der beynahe eben f{o fuhlbar wird, wie er fich im Nieder(chlage

zur erften Taktzeit fiihlen Lifst.
Hochft falfch wird hingegen eine Schlufsnote auf der letzten Zeit

eines Takts angebracht, es mag die Taktart feyn, welche fie will,

2 Takt ift als ein geborner gerader § Takt zu betrachten; zu-
fammengefetzt ift er aus zweymal §.
Ein aus § Noten zufammengefetzter Takt von vier Zeiten kann

nicht vorkommen, welcher fo befchaflen wiire, dafs man auf die zwey-

te und vierte Taktzeit {chliefsen kbnnte.

In Anfehung des Ausdruks, Deklamation und Affekts einer Me-
lodie ift das verfchiedene Verfahren der Komponiften nicht zu tiberge-
hen. Viele Komponiften driicken ihre Melodie zu einer Ode einzig und
allein auf der erften Strophe nach Méglichkeit aus, fo wohl in Anfehung
der Deklamation, als auch in Anfehung des in der erften Strophe liegen-
den Affekts: allein diefes Verfahren ift um deswillen verwerflich, weil
fich Oden finden, in welchen die Deklamation einer Strophe fich ganz
anders wie die Deklamation der andern verhiilt, z. B. die Ode, welche
ich gefehen habe, da in der erften Strophe ein Gelidut vom Kirchthurm
herabkémmt, welches der Komponift ganz vermeyntlichmahleri{ch aus-
gedrukt ha_tte , lief in andere Strophen vom hochften bis zum niedrig-

ften Ton, wo doch nach jener pedantifchen Art gerade das Gegentheil,
das Hinaufklettern vom tieflten zum hochften Ton, hiitte gefetzt wer-
den muiffen.

Findet fich in der erften oder einer andern Sti'uphe ein Ruhepunkt
oder ein Fragezeichen, als welches durch Téne am leichteften, deutlich
und fihlbar gemacht werden kann, und hingegen in andern Strophen,
ftatt jener Zeichen der Rede, nur ein Komma oder vielleicht der Text
gar zerrifsen: fo mufs die Einrichtung im Satze fo kiinftlich gefchehen,
dafs die Melodie entweder unbedeutender eingerichtet werde, oder die
beygefiligte Grundftimme den vblligen Ruhepunkt fchwiche. Eben fo
aber auch, wenn es in einer Strophe bergan, und in der andern bergab
gehet. Man fetzet in unfern Tagen auch viele Modemelodiechen zufam-
men. Diefefind von der Art, dafs der Zuhorer fchon im voraus weifs,
was er mit zu brummen hat. Ich habedaherunter No. XXIX.diefer Oden
das Lied: , Ich folge dem Schickfal und bleibe zufrieden etc., aus lauter Mode-
melodiechen und einformigen Einfchnitten zufammengefctzet. Ich bin
aber weit entfernt, diefes als ein Mufter zur Nachahmung zu empfeh-
len. Dergleichen Schreibart {chickt fich nur fiir die niedrigite Klafse
von Leuten; das angefiihrte Lied vertritt daher hier nur die Stelle eines
Bey(piels des verdorbenen melodifchen Gefchmacks. Wenn indeffen
dergleichen Schreibart der Vorwurf des Komponiften ift, wenn der Dich-
ter ihn mit folchen kleinen Einlichnitten in Verlegenheit fetzet, fo nimmt
er {eine Zuflucht zu den beftindigen Einfchnitten mit § 5, welche allen
Liedern cine folche Einformigkeit geben, dafs kein Liederfchreiber vom
andern zu unterfcheiden ift, und alle Stucke ohne: Ausdruck laffen.
Diefe Einformigkeit jedoch in etwas zu bemiinteln, thut der Komponift
im erften Verfe der eriten Strophe des angefiihrten Liedesam beften,
wenn er in der Melodie das erfte Komma nach Schickfal nicht ansdriicke,
fondern den erften Vers gerade durch ohne Einfchnitt in der Mitte fetzet,
auch mit dem zweyten Verle eben fo verfliihrt. Der Kontralt einer
Tonart gegen die andere in'Abficht der Melodie ift im Liede No. LI.
gelchildert, Diefes Lied ift hier aus dem Cmol zur Hiilfte, zur andern
Hiilfte aber aus Cdur . ictze. Der Uebergang von C mol nach C dur ift
zu abftechend, dahor wird die C dur Tonart befser eine Quarte tiefer ge-
nommen und ins (x dar transponiret werden, damit es nicht aus dem

ganz
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ganz traurigen C mol ins muntere und fréliche C dur iibergehe. Es ift
auch das Cmol und Gdur der wahren Temperatur niher verwandt,
als Cmol und C dur wegen der ihnen zukommenden' Modulationen.

Es ift auch unrecht, beym Ausdruck des Affekts, einer oder der
andern Strophe allein zu folgen’, man mufs vielinehr auf das Ganze acht
haben, und daraus den herrfchenden Affekt zum Grunde legen, weil der
Affekt einer und der andern Strophe himmelweit ver{chieden feyn
konnen. Z.B. In dem Text an meinen Schimmel, werden in der 4ten Stro-
plie die beften und trsftlichften Worte vom Schimmel gefagt; hingegen
in der sten Strophe die zornigften und drohendften Worte ausgeftofsen,

Iede Ode mufs durch die Melodie allein, ohne eine andere Stimme
anzunehmen, die Tonart fogleich fiihlen lafsen, aus welcher ein Stiick
geletzt ift. Wenn z. B. die Fig. Z. angegebenen Tone die erften einer
Ode oder eines Liedes wiiren, (als mit welchen Grundharmonien fich
elende Komponiften feit langen Iahren in Italien und Deutlchland be-
holfen haben,) alsdann wirde niemand zweifeln, dafs diefe Ttne der
Tonurt C dur zugehorten. Bey * find eben diefelbigen Ttne zur Me-
lodie genommen; welche alfo keine andere als die Gdur Tonart ficher
fiihlen lafsen,

Wie unfchicklich wilrde es hingegen feyn, wenn die Melodie
Fig. Aa. zum Anfange eines Liedes zur F dur Tonart gehtren follte?
Denn diefe Tone lafsen ohne Grundftinme die Tonart F dur gar nicht
bemerken, iiberdem ift der Gefang erbiirmlich.

Man fchreibt und fchreyet ja jetzt in allen herauskommenden
mufikalifchen Autliitzen von Melodie', Deklamation und Ausdruck.

Gott erbarme fich, wenn diefes ein Mufter feyn foll!

Das dritte der oben feftgefetzten Hauptiftiicke in Beftimmung des
Affekts durch Gefang it die Melodie. Diefe will im erhabenen Gelange
fymetrifch richtig feyn, und lilst kein Gemenge gerathener und mifs-
. lungener Einfiille zu; fie will aufser ihren vorangefchickten Erforder-
nifsen ihre angemeflene jeder Tonart eigene Ausweichungen haben,
wovon ich inmeiner Kunft desreinen Satzes vortfiitzlich gehandelt habe.
Eine richtig gewihlte Tonart beftimmt {chon an und fiir fich ohne Text
den Charakter des Stiicks und eine gute Modulation thut dabey ganz
vorziigliche Wirkungen: fie giebt kleinen Fehlern, die in manchen

-

Strophen wegen der Deklamation entftehen, eine Bedeckung und be
fondere Giite. Viele der alten Kirchenlieder bekriftigen! diefe Wah
heiten und felbft die gelehrteften Komponiften fithlen die Schwierig
keiten, eine verniinftige Melodie zu einem geiftlichen Liede zum Ge
brauch der Kirche zu machen.

Es lafsen fich auch zu einer und eben derfelben Melodie vicl
verinderte Bifle fetzen, und zu einem Gefange verfchiedene Tonarten
nehmen, als z. B. die Melodie des Liedes: Herzlich thut mich verlangen etc. iit
folgende:

e e e e e e
e — = e [l e S B

Sie kann gleich beym Anfange mit E, C und A angefangen

werden, Der Anfang mit E giebt die Phrygifche, der mit C die loni-
fche, und der mit A die Aeolifche Tonart.
\ Das vierte Hauptitiick endlich ift der Vortrag. Diefer will, nach
Befchaffenheit des erwiihlten Gegenftandes, bald mit ftarker bald mic
{fchwacher Stimme ausge:eichnet feyn, je nachdemder Vorwurf des Aus-
druks entweder Liebhaftigkeit, Freude, Stolz, Zorn etc.oder Liebe, Sanft-
muth, Klage und Verzweiflung' ift.

Die Stiirke und Schwiiche eines Tones kann man aus folgende:in
erkennen: nehmlich, wie die Stelle eines Verfes befchaffen, worauf fic
fallen foll; ferner, ob die Verfe in gerader oder ungerader Taktart find;
ob der gerade oder ungerade Takt ein geborner oder ein zufammenge-
fetzter Takt ift, und ob eine Note imn regulairenjoder irregulairen Durch-
gange vorkbmmt (°). Durch die konfonirenden Akkorde und wefentli-

C 2 chen

(o) Anmerkung. Die Regel, dafs die erfte Note eines Stiicks allemal ftark feyn
miifle, ift um fo falfcher, weil fo wohl ein jeder Nationaltanz fchon den fehwe-
ren und leichten Vortrag beftimmet, als auch eine jede Melodie fchon den Aus-
druck der Leidenfchaft bald erhebt bald fallen lifst. So tritt z. E. beym ;sten
Liede der Einfchnitt beym zweyten Achttheil der eriten Taktzeit ein, und
nach dem erften Achttheil jeder folgenden Taktzeit endiget fich derflelbe.

So wohl der Vortrag als die Takttheile eines Textes find verfchieden. Dic’e
Verfchiedenheit bezeichneten im Alterthum gefchickte Sanger felblt, und
daher hatten auch die Komponiften nicht néthig die Taktitriche anzuzeigen,

So wenig man denn auch in jenem giildenen Zeitalter von dem gewaltfamea
Takt-
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chen Diffonanzen Lifst fich die Stirke und Schwiiche des Tons nicht be-
timmen, weil beyde auf jede Taktzeit zu ftehen kommen kénnen; im-
gleichen weil bey den zufiilligen Diffonanzen, im ftrengen fchweren Styl
betrachtet, die Priparation ihnen entweder gleich oder noch von grof-
ferer Dauer ift, im freyen Styl hingegen die Priparation kiirzer als die
zufilligen Diffonanzen feyn kann.

Ich will diefe Abhandlung mit einer Betrachtung fchliefsen, wel-
che fiir die Kompofition von der dufserften Wichtigkeit ift.

In unfern Zeiten glaubt jedermann komponiren und Lehrbiicher
von der Mufik fchreiben zu konnen. Man {chimt fich zu fagen, dafs man
miindlichen Unterricht in der i{.nmpuﬁtiml gehabt, oder ein mufikali-
fches Lehrbuch gelefen habe; kurz, alles, was man nicht weifs, nennt
man Pedanterie (?). Diefs Schickfal haben infonderheit

1) die Tonarten der Alten,

2) der doppelte Kontrapunkt,
3) die Nationaltiinze und fogar
4) Die Taktarten.

Teder gute Komponift ift iiberzeugt, von wie vieler Wichtigkeit
die Kenntnils der alten Tonarten fey, dafs eine vor der andern eine an-
dere Leidenfchaft im Menfchen rege mache, und dafs dazu die jeder
Tonart zugehorigen Harmonien eine vorziigliche Kraft dufsern.

Es ift bekannt, dals jede Nation ihre eigene Tonart hatte, und
Komponiften, welche deren Wirkungen kannten, wihlten folche, die

Taktfchlagen was wufste,das dem Siinger nicht nur Tort thut, fondern auch den
Lully,den fo viele Deutfche leider verehren,das Leben koftete,Crit. Muf. T.I.pag.183.
An jener wahren Regel haben fich fonft alle gute Komponiften gebunden
und das Crefcendo und Diminuendo ansgeiibt, ohne dadurch fich als Riefen in
der Tonkunft ausgegeben zu haben, und ohne damit in der Art ins Liicherliche
gefallen zu feyn, als es in unfern Tagen mit den Extremen dem Pianiffimo
und Fortiffimo gefchieht.
(*) An die Veriichter der 'Regel.
Ihr fcheltet auf-die Kultur,
Weil's Kultivirerey
Auch giebt; und merkt nicht, dafs felbft diefe befser fey,
Als eure dumme Natur,
ELOPSTOCK.

Seite 110, Hamburger Mufenalmanach 1781

- welche bey dem Dichter auf eben die Art vorkommen (*).

Vom Gefange

dem Charakter des Stiicks angemeflen waren (*). Ohne Kenntnifs der
alten Tonarten wird die Mannichfaltigkeit der Melodien und Harmonien
in zu enge Grinzen eingefchlofsen. Diefes alles kann man den Sachen
heutiger Modekomponiften leicht anfehen, welche nur von der joni-
fchen und %olifchén Tonart wifsen wollen.

Aus der Anwendung des doppelten Kontrapunkts weifs man, wel-
che Mannichfaltigkeit aus den Umkehrungen entfteht, welchen Nu-
tzen der Kontrapunkt in der Oktave zur Kenntnifs der Harmonie hat,
und dafs man vermittel{t deffelben eine Harmonie, fie ﬁ:y_ konfonirend
oder difsonirend, mit Bequemlichkeit auf ihren Grundton zuriickfiih-
ren kann.

Mit welcher Stirne fich alle 'mogliche uns bekannte Nationaltiinze
verwerfen lafsen, deshalb beziehe ich mich auf die in diefer Abhandlung
bereits angezeigten Griinde.

Endlich fcheinet vielen die Unterfcheidung der Taktarten Licher-
lich, ungeachtet doch, der Natur gemils, feit den idlteften Zeiten, demn
langfamen Gange fo wohl als dem gefchwinden, die ihm :mgehﬁtfige Zeit
vorgefchrieben ift. Denn, wenn einerley Zeiten in einem Takte vor-
kommen, f{o ift der ¢' Takt von zwey Zeiten gegen den von 2 ganz ver-
fchieden. Iener wegen feiner gewichtvollen langfamen Bewegungen
zu geiftlichen Gefingen erbaulich; diefer hingegen wegen feines leich-
ten und gelchwinden Ganges zum Muntern bis zum Komifchen fchicklich.
Dem Irrthum, der Unwifsenheit folcher klugen Herren ift es daher Zu-
zulchreiben, wenn fie erhabene Gefliinge z. E, die, fo an Gott gerichtet
find, im 3 Takt, und lippifche Sachen, worinnen Sechzehntheile auch
wohl Zwey und dreyf{sigtheile vorkommen, im G'_? Takt fetzen ; nicht zu
gedenken, dafs die Exekutirung folcher Sachen mit Unmaoglichkeiten
umgeben ift. Ieder Nationaltanz hat feine eigene Bewegung, fein eige-
nes Zeitmaafs, feine verfchiedenen Arten von Gliedern einer Taktzeit,

Nicht

(g) Anmerkung. Man kann hieriiber Dr. Brow’ns Betrachtung iiber die Mufik
S. 136. nachlefen, wofelbft er der dorifchen Tonart gedenket, welche ganz un-
fer Dmoll mit der grofsen Sexte H. gewefen. Diefls beftitigen fo wohldie ka-

tholifchen als proteftantifchen Kirchen in jhren Gefingen,
(r) Brow’n S. 93. bis g8.
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Nicht jeder ﬂatinnaltanz, welcher feine eigenen zufammengefetz-
ten geltenden Noten und Zeitmaafs hat, behi#lt diefelbigen Noten und
Zeitmaafs immer bé}r. Denn wenn ein Stiick nicht zum Tanz beftimmt
i‘itl, fo kann man die Bewegung lebhafter vurget:ra;gen verlangen. Allein
das kommt 8fters vor, wenn ein gelchwinderes Tempo verlangt wird, dafs
der 3 Takt nicht durch ¢ Takt im {chweren langfamen Zeitmaafs ver-
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ftanden werde; dafs aber der ¢ Takt im gefchwindern Tempo wie im
% Takt feyn foll, jedoch mit dem Unterlchiede, dafs der Vortrag im

Takt fchwerer wird, weil fonft kein Unterfchied zwifchen einem
2 Takt und einem gefchwinden ¢ Takt zu erfinden wire, welche alle
beydezu einem Takt zwey Zeiten haben.

Nachtrag

zu der Abhandlung vom Gefange.

G N e ———

Ich will hier noch einiger befonderer Meynungen gedenken.
Die erfte, es lafse fich alles in Mufik fetzen.

Ich halte diefe filr eine prahlerifche Markt{chreyerey. Das gebe
ich zu, dafs dem Kompeniften bey Ueberlefung eines pﬁetiﬁ:hen oder
profaifchen Textes die Noten gleich vor Augen ftehen, und er kaum die
Zeit abwarten konne, bis fie zu Papier gebracht find. Allein die Rich-
tigkeit des Gefanges und des Satzes Reinigkeit wird keinem Kompo-
niften als ein grofses Verdienft angerechnet, weil beyde Stiicke ein je-
der Menfch durch griindlichen Unterricht erlernen karm, und Kompo-
niften, die diefe Stiicke nicht inne haben, fiir keine Komponiften zu ach-
ten {ind. Der Text kann ferner recht fkandirt und deklamirt feyn, die-
fes alles zufammen genommen aber, giebt einem Texte noch immer kei-
ne fulch:s- Melodie, die dem Charakter des Innhalts vollkommen gemifs
ift. Nur wahren Genies ift es vorbehalten, mit Ausdruck zu fchreiben,
und dennoch wird felbft von diefen ein Komponift fiir den andern den
Sinn des Dichters mehr oder weniger erreichen, weil jeder Komponift
fein angebornes Teinperament niemals ganz verftecken kann und er
immer filr diefe oder jene Leidenfchaft mehr eingenommen ift. Es
giebt Texte, deren melodifche Einrichtung, Taktart, Bewegung und
Ausdruck fich augenblicklich beym erften Ueberfehen fafsen Lifst; es
giebt aber auch Texte, deren Plan erft durch vieles Nachdenken gefun-
den werden mufs: ift aber diefer einmal entdeckt, fo ift es fo gut als wenn
das Stiick fchon fertig wire, und der Komponift darf in diefem Fall nicht
lange nach den Noten fuchen. Diefe Mithe giebt fich der Komponift

Kirnbergers Oden.

- lich und vielfiltig fallen.

noch gerne, und ein Stiick, welches nrithfain durchgedacht werden mufs,
ift einem Komponiften noch lieber, als die {chtnften Sachen, die ihm keine
Miihe gemacht haben. Er ilt damit zufrieden, dals dergleichen .d_ur;ch-
gedachte Stiicke fich lange beym Kenner erhalten, weil die Schonheiten
deflelben nicht gleich alle bemerkt werden, und: fich erft nach mehrma-
ligem Anhbtren entwickeln.

Der Unbequeinlichkeiten, welche Texte in Profa haben, habe ich
fchon erwihnet, weil nehmlich die Rhytmen fir die Kunft fo unordent-
Einen Vorrath guter profaifcher Texte trift
man in der Bibel, befonders in den Pfalmen'an, und welche Eigenlchaf-
ten ein guter profaifcher Text zur Mufik haben miifse, dariber kann
man mit Nutzen den Abt Du Bois im erften Theil feiner kritifchen Be-
trachtungen liber die Poefie und Mahlerey Seite 312. nachlefen. Der
Komponift braucht bey Texten aller Art die Maxime, dals er Reime
wie Profa, und Profa wie Reime behandelt.

Die zweyte Meinung ift diefe : dafs die alten griechifchen Me.
lodien verloren gegangen.

Es lifst fich iiber die griechifche Mufik nichts mit Zuverlifsigkeit
fagen, gleichwohl find die Traditionen aller Schriftiteller Uber diefen
Gegenﬁand die nehmlichen, und man kann daraus nichts entfcheidendes
ableiten. Das fcheinet mir indeffen hochft wahrfcheinlich, dafs wir die
alten griechifchen Lieder noch bis auf den heutigen Tag in ihren Melo-
dien haben, denn Luther behielt die katholifchen Melodien bey, und leg-

teden Melodien, mit Weglafsungdes lateinifchen Textes, deutiche Texte
D unter:
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unter: wer will es nun mit Griinden verneinen, dafs die Katholiken ihre
Melodien nichtauf die nehmliche Art von den Heiden entlehnet haben,wie
Luther zu feinen Texten zur Zeit der Reformation katholifche Melodien
nahm? Dafs aber diefes vom Luther wirklich gefchehen, fiehetman noch
aus den rémifchen Breviariis (*), worinn die Gregorianifchen Chorile
annoch aufbehalten find.

Die diefen alten Kirchengefingen eigene Simplicitit und Schn-
heit, welche noch in den fpiteften Zeiten Bewunderer finden wird, ift
nun darinn zu fachen: dafs diefe Melodien fo deklamirt find, wie eine
Red; deklamirt werden mufs, wenn fie die verlangte Wirkung hervor-
bringen foll, und in fo fern bleiben fie immer ein htchft nachahmungswrir-
diges Ueberbleibfel des Alterthums. Sie beftehen in Gefiingen zum Lobe
der Gétter undder Vorfahren.diedurch Tugend und Heldenthaten fich ver-

(5) Anmerkung. Ein Breviarium ift eigentlich ein mit Melodien verfehenes Cho-
ral - (geiftliches Lieder-)buch. Die Breviaria der Alten find den! proteftanti-
fchen -Choralbiichern um deswillen vorzuziehen, weil fie, ihrer Schinheiten
im Druck und Papier nicht zu gedenken, die Melodien fo unverindert und un-
verftimmelt enthalten, als Gregorian fie gefiftet hat. Von diefen hat man
noch im ganzen rémifchen Reiche treue Copien. Bey den Lutheranern hinge-
gen find die Melodien faft in allen Reichen und Stidten,ja gar in allen Kirchen
ver(chieden, jeder Landsmann finget nach der Landes- Stiidte - und Kirchenart,
dadurch entfteht denn natiirlich ein den Gottesdienft ganz verunftaltender Ge-
fang in Kirchen. Aus diefen Griinden habe ich dem Herrn Breitkopf in Leip-
zig die Choriile des unfterblichen Iohann Sebaft. Bachs zum Druck iibergeben,
und denke durch die Einfilhrung diefes Choralbuchs den verftiimmelten Kir-
chengefang wieder herzuftellen, und diefes Bachifche Werk fiir uns und un-
fere Nachkommen zur Vervollkommung der gottesdienftlichen Pracht gemein-
niitzig zu erhalten, und auf der andern Seite die darinn iiberall gliicklich ange-
brachten Kunfigrifie der Kompofition den Mufikfreanden mitzutheilén,

ewigten. Sie haben fich erhalten, weil auf ihre Verfilfchung harte Stra-
fen und Landesverweifungen ftanden. Nachher als fich Mufik und Poefie
trennte, und jene tiber diefe mit ihrer Fiille der Kunft hervorragte, find
allerdings f{chitzbare Entdeckungen zur Kunft hinzugekommen, allein
jene alten Kirchengefiinge thun dennoch bey den prachtvolleften Mufi-
ken das ihrige, und Ioh. Seb. Bach hat fie bey Recitativen buchftiblich
beybehalten. Ich habe diefe Gedanken dfters Leuten, die mich befucht
haben, mitgetheilet, und finde, dafs fie fogar in mufikalifchen Chartequen
die ich gar nicht nennen mag und kann, verftimmelt gedruckt find, des-
halb hielt ich mich verbunden, meine Meynung hier felbft zu fagen und
werde fie bey mehrerer Bequemlichkeit weitliuftiger ausfithren.

Diedritte Meynung: dafsmanin der Gefchichte die Zahl der Mufi-
kanten zum Gottesdienft im Tempel Salomonis zur Ungebiihr erhthe.
Ich halte auchdiefeMeynung fiirunwahricheinlich,we nn ich fie mit dem ge-
fchichtsmiifsigen Hergang vergleiche. Esift wahrfcheinlich,dafsauch zu
Salomons Zeiten die Gefinge beftimmt gewefen find nach der Befchaffen-
heit der Stimme Iuda, Benjamin u. f. w., ferner, dafs, wenn alle diefe
Stimme zufammengekommen, bey dem unter allen verfammelten Na-
tionen gefeyerten Oftern alle Siinger und Inftrumentiften gefungen, fich
abgewechfelt und wieder vereiniget haben. Dazu kénnen immer einige
hundert Mufikdirectoren gehret haben, die aber nicht Komponiften in
der von uns angenommenen Bedeutung des Worts waren: und dafs die-
fe hundert Direktoren viele taufend Singer und Inftrumentiften gefiih-
ret, ift aus der Idee des Ofterfeftes, aus der grofsen Anzahl der zum
Tempel Salomons gewallfahrten Stimme, héchft wahr{cheinlich, Mar-
celli fiilhrt in feinen gedruckten Pfalmen noch Melodien der ilteften Zei-
ten der Griechen und des Stammes Juda von Salomons Zeiten an,

W —— T
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Achelous und Bachus.
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IX.  Die [chinen Wiffen[chaften.
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Blitht, ihr freund -li-chen Kiin - fte, .bliitht! die gol- de -nen Flu-then des Pak - to-lus be - ‘me -tzen euch in Zu- kunft die
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Wur-zeln, ea - res .hei- li- gen Hains.

-@

i

g

il

.e

Blﬁht, ihr freundlichen Kiinfte,
Bliiht! die goldenen Fluthen

Des Paktolus benetzen
Euch in Zukuanft die Wurzeln
Eures heiligen Hains,

Euch gebiihret es zu herrfchen
Ueber fchwiichere Geilter,

Und vor euren Altiiren

‘o

Alle Sthne des Irrthums
Kniend opfern zu fehn.

Und zerfliefse vor Wonne :

Denn ihr finget die Thaten
Der unfterblichen Gitter,
Unterrichtet die Weifen
Und Regenten der Welt.

Angenehme Gefiihle

In der Mitternacht hir’ ich
Oft den himmlifchen Wohllaut
Eures Wettgefangs, hire
Polyhymniens Saiten
Und Uraniens Lied;

Und mein Genius reifsen

Allgewaltig mich zu euch,

Ketten ewig an euren
Siegeswagen mich an,
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Sohn Cy-the-rens, klei-ner Welt - be - zwin-ger, welch ein Schmerz durch-tob-te dei-nen Fin- ger van dem Stich
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lilll

Sohn Cytherens, kleiner Weltbezwinger,
Welch ein Schmerz durchtobte deinen Finger
Von dem Stich der Honigtriigerinn !

Fiihl ihn noch, fo ftark, “wie Schlangenbifle,
Und dann denke, was ich leiden miiffe,

Da ich wund von deinen Pfeilen bin. *)

Iener Schiifer mit den feuervollen *
Blauen Augen, die mich tidten wollen,
Und mit einem Munde rofenweich,

Ach! der Stolze flieht vor meinen Kiiffen!
Ach! der Undankbare flieht Narciffen **)
Und dem flaccerhafren Zephyr gleich!

Ihn, der ftets geliebt nie wiederliebet,
Ihn, dem ewig Eis die Bruft umgiebet,

Riicher Amor! ibm entflamme du,

#H=$:=_—'—__)‘§

*) Anakreon, Ode 4o, Lyvifche Blamenlefe IV. 5.

#%) Narcifs floh vor den Umarmungen der Nymphe Echo.

Ia

Ihm gieb einen Theil von meinen Schmerzen;
Und ‘dann eil’ er mit zerfchmolznem Herzen
Reuefiihlend m?'nen Armen zu.
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XIL Das unfchuldige Weib.
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Her - ze mufst du fe - hen. Mein Zeit-ver - treib  fey, was er fey, ich denk’, ich denk® an  dich da - bey.
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0! mache mir, do guter Mann,

Nicht alles zum Vergehen.

Aufs fiufsre Thun kimmt wenig an,
Aufs Herze mufst du f{ehen.

Mein Zeitvertreib fey, was er fey,
Ich denk’ an dich dabey.

Ergreift und driickt er mir die Hand
Mit hichft befcheidnem Blicke,
So nenneft du es Uebelftand,
Dafs ich ihn wieder driicke.
Mein Minnchen, fey nicht wunderlich :
Ich denk’, ich driicke dich,

L

Kein Mann hiilt immerfort, wie du,
Bey feinem Weibchen Wache,
Kaum wink® ich unferm Nachbar zu:
Sogleich ilt Feu'r im Dache,
Allein was zankft do denn mit mir?

Ich denk’, ich winke dir.

)

Ich fehe, dafs da miirrifch bift,
Wenn wir zufammen lachen.
Du kennit ihn ja, wie lof” er ift:
Kann man es anders machen?
O! danke deiner Frau dafiir :
Sie denkt, fie lacht mit dir.

Dich, dich prig’ ich den Sinnen ein,
Und hab’ ein gut Gewiflen,

Drum lafs den Nachbar bey mir feyn,
Ia, lafs mich gar ihn kiiffen :

Krispinchen, es verftehet fich,

Ich denk® ich kiiffe dich.

¢ﬂ‘-—_ﬂr




PRSP o i ol

_‘,

= TEEE et o~ __:: ni
| | *ﬁ— \"““—'"""T_
Der Re - gen  hilt noch im - mer an: fo klagt der ar - me - ers - manu, e - her fimm’
e | : .L
i - = - -5 = - A g~ = e~ o o~ ol
T, PO ; i
%"—‘I J_ L i @ ’ ’ ’_ P - q
E@ = r f—e |._ £ | r @ v - 1 _ —
_ nicht mit ein, - es reg - ne denn in mei - nen Wein.
| |
ES R ==  — i _]
| x - -
i =] -l — -
= = 2~ = R - ot = 1 o= o L
I o -
|
| * i
== = ot (8
= =k ————— * ———
il - - —_— "——————_.__‘ 4
I~ = S—
b —e ——— — o
e ' — = e ==
b e b T P i I— -—-'-—"-""""'"-_"_"_'"'-_-_-"""'l
Kirnbergers Oden, K




LR ® b o 8 1 S0

1 R . —
e o e " o e L - 1 iy
Y ——— s — s > NS e :r'—-:!'j_".‘-i!"-t'
S ——— > - : —2 F F s S —pF ="
RRLIT L. iy S R S A v i EER |
Wie, Da-mon? du, be - kla- geft dich, dafs du weit ftiir - ker liebft, als ich? Sprich, was haft du noch
Li . i S
LTl T L ] - ) R
St e Tt =
¢ T ——
g - --.— '
)

f ‘—q dr; r‘j ' . - s N Nt — '
= hi""- —1- o N"F 3 e ) T R TR e RO W, @ LT o W W e % o 1
:@ ] r ! e F_d_r il"' __"'k a "':a:l—.’ I —“—'—'-."*ll-—'—E_—_*' -Z / 5o Is——-i———-—--_E!-._'__. 1__;Lii"_'__ ]

I . I ™ ' !
mir ge - fo - dert? ich verfagt? Dukimmit: ent - ge - gen lauf ich dir; dufprichft:es wallt mein Herz in  mir. 0O fo - dre
o i e i & e - N e =
RET R e | | —— yo—o— L —g———-% y & . o — ;_
E_ b otk ’ Y p- P W ——t Wt e “—tt_
: = o e = 2
N = =
N—N -+] 3
EH-—«:*-_-_-z:;_--,a PR e e e e AT z =
S et L _'__. .. . o h - B # ¢
Lﬂl—'.x ¥ ] ﬁiﬁ [ Ai___.- T ig e -E_’T ) L
_ mehr! dann fie- he zu, wer ftir-ker liebt, ich o - der du?
e = = :
" X 1 — e -. ? =
f— ~ * ———— —_— {
;_ — —_— e ——
= * = : ——
—— e — - e e e e e e s e T . T T e _I



39

XVY.  Wiegenlied fiir gewiffe Schinen.
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Schlummre, mein  Piippchen! Was gak-kerc im tall _ . o 4 ! g :
Heu - te war Krinzchen, und mor-gen ift  Ball. Leb-ten und web-ten die Hiih-ner, wie du: {i -cher, noch liels" uns il
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Schlummrc, mein Piippchen! — Was gakkertim Stall? Schlummre, mein Pilppchen! Am Fenfter zu ftehn,
Heute war Kriinzchen, und morgen ift Ball, Knickschen zu machen, nach Aefichen zu fehn,
Lebten und webten die Hiihner, wie du: Papchen zu fiittern und Mépschen dazu,
Sicher, noch liefs” uns ihr Gakkern in Ruh. Braucht man bis Mittag Erholung und Ruh.

Schlummre, mein Piippchen! Die Tante mag (chreyn ;
Liifst fie das hifsliche Schmihlen nicht feyn: ==
Putzen verftehft du, die Betten find da:

Nimm dir ein Aefichen, und werde Mama.
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XVY.  Wiegenlied fiir gewilfe Schinen.
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Schlummre. mein Piippchen ! = Was gakkertim Stall ? Schlummre, mein Pilppchen! Am Fenfter zu ftehn,
Heute war Kriinzchen, und morgen ift Ball Knickschen zu machen, nach Aefichen zu fehn,
Lebten und webten die Hiihner, wie du: Papchen zu fittern und Mdpschen daza,
Sicher, noch liefs’ uns ihr Gakkern in Ruh. Braucht man bis Mittag Erholung und Ruh.

Schlummre, mein Piippchen! Die Tante mag {chreyn;
Liifst fie das hiifsliche Schmihlen nicht feyn: ==
Putzen verftehft du, die Betten find da: ;
Nimm dir ein Aefichen, und werde Mama.
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__ XVIIL Diec Bosheiten der Stadr.
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Kris - pus kauft und bant Pal - 1§ - fte, |klei- det fei- ne  Die - ner reich, ' : |

Hilt Mi - tref - fen, fey -ert Fe - i’ce: und trak - tirt, den - Fiir - ften gleich: Den- noch fagt die bs - fe Stadt,
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K.rispuu kauft nnd baut Palliifte, -
Kleidet feine Diener reich,

Hilt Mitreffen, feyert Felte,

Und traktirt, den,Fiirften gleich:
Dennoch fagt die bife Stadt,

Dafs er nicht viel iibrig hat.

Stax beweift aus Ehrenftellen
Sein Verdienft ums Vaterland,
Und aus vier, fiinf Sterbefillen
Seinen gittlichen Verftand:
Dennoch fagt die biife Stadt,
Dafs er kein’s von beyden hat.

*) Ein Gebetbuch aof alle Fille,

Mit dem vollen Federhute
Prangt der goldne Genferich,
Und von feinem edlen Blute
Ueberzeugt fein Wappen mich:
Dennoch fagt die bife Stadt,
Dafs kein Kutfcher Ahnen hat.

Mops ziihlt feinen Ehefegen,
Uns in funfzehn Kindern her,
Und man rithmet allerwegen,
Dafs fie kliiger find, als er:
Dennoch fagt die biife Stadt,
Dafs er fich verziihlet hat.

e e

Lais f{chligt die Augen nieder,’
Haflet Tanz, Mufik und Spiel,
Singet ftets Bekehrungslieder,

Und hiilt auf den Kubach *) viel:
Dennoch fagt die biife Stadt,
Dafs fie Binkelkinder hat.

Ueberall verfolgt Selinden
Ein gepudert Stutzerheer,
leden weifs fie zn entziinden,
Und ibr wird kein Sieg zu fchwert
Dennoch fagt die bife Stadt,
Dafs fie keinen Freyer hat,
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will ich hier zur Bef- fe- rung Pe - dril - lens Zucht be - fchrei - ben. Bleibt mein Ge- fang nicht

| ™ |

Hort  an, ihr Miit-ter, alt und jung! Euch
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oh - ne Kraft, fo wird von der Pe - dril - len- chaft nicht Ei - - brig hle: - ben.
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Hﬁrt an, ihr Miitter, alt und jung!
Euch will ich hier zur Bellerung
Pedrillens Zucht befchreiben.

Bleibt mein Gelang nicht ohne Kraft,
So wird von der Pedrillen{chaft

Nicht Eine iibrig bleiben,

Pedrille, fprach ich, lehre fein,
Soll deine Tochter gliicklich feyn,

Sie zeitig Wirth{chaft treiben. — !

nSie lernt es, ohne dein Geheifs;
,Und wenn fie gleich nicht alles weifs;
pSie wird nicht iibrig bleiben,

Pedrille, folge meinem Rath,
Und lafs nicht allzugrofsen Staat
Das junge Midchen treiben. —
pGevatter, was geht dich das an
» Wenn ich es nur bezahlen kann,
pole wird nicht Wbrig bleiben,

Ich feh' fie ftets am Fenfter ftehn,
Und nach den jungen Herren fehn,
Die tiglich fich beweiben. —
»Hum! wenn fie fonft nichts bifes thut :
» Viel fitzen macht nur dickes Blut. -
nie wird nicht iibrig bleiben,

Die Zeit, die fie vergucken kann,
Die wende fie zu Biichern an,
Die kluge Leute {chreiben, —

‘,Das Lefen f{chwiicht die Augen fehr;

»Und wenn fie lieft, was hat fie mehr?
poie wird nicht {ibrig bleiben.

Nichts weifs fie, und fpricht ftets allein,

Will durch ihr Spotten, Lachen, Schreyn
Die Kliigern iibertiiuben,
»Ach! eben diefs erfreuet mich:

plhr Spott, ihr Lachen trifft nur dich,
pSie wird nicht iibrig bleiben.

FO Pe——

Du fiebft, fie folgt dir felber nicht,
Darf keck fich wider ihre Pflicht
Und deinen Willen ftriiuben, —
nlch bin, wie gute Miitter find,
»Und habe nur diefs eine Kind.
noie wird nicht iibrig bleiben,

Bey Spielen, Billlen, Mummerey’n
Pflegt oft dein liebes Tichterlein
Bis in die Nacht zu bleiben, —
»Nun gut! du fiehft, mein Kind gefillt,
»Und fchickt fich fiir die grofse Welt.
noie wird nicht iibrig bleiben, — =

Und fo verfloffen funfzehn Iahr
Seit ihre Tochter mannbar war,
Bey leeren Zeitvertreiben.

Da fprach Pedrille voll Verdrufs:
» Wie krinkt michs, dafs ich fagen mufs,
poie Wird wohl {ibrig bleiben!
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Giiﬁg hiillt mit Finfterniflen Sib’ ich Ungliick wiird’ ich zittern,
Gott die Zukunft ein. Und die Folgezeit ' .
Sicher fie vorher zu wiffen Wiirde mir das Gliick verbittern,
Wiirde Strafe feyn. \ g Das mich itzt erfreut,
Sih' ich Gliick auf meinem Wege Was ich habe will ich niitzen,
Wiird® ich' ftolz mich blihn, Ferner Gram nicht fcheun,
Und leichtfinnig oder triige, ' Und foll ich ein Gliick befitzen,
Fleifs und Kunft verfchmihn, : Meines Gliicks mich freun,

. ' .
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XXIl, Die Evfabrung |
Damis und Laurette,

| Laurette.
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Lau - ret-te, wa - rum flieht du mich? Kaon ich dir denn fo  furcht-bar feyn? Ia, Da-mis!dennich lie - be dich;und
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Damis. Damis.
Lmrettt; warum fliehft du mich? | Du liebft mich nicht, wie ich dich lieb’,
Kann ich dir denn fo furchtbar feyn? Ein Kifschen kriegt ich fonft zum Lohn,
. Laurette. Laurette.
Ia, Damis! denn ich liebe dichj Ia, wenn es nur beym Kiifschen blieb’:
: Und wir find ganz allein. Euch Végel kenn’ ich fchon.
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Ehret dich mein Leid,

#

fanf - te Re - gen-tin fih - len-der Her-zen, lafs ‘mir, hol-de Lie-be, mei - - me Traa - rig - keit; wenn ich ‘1
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I.Jiehe, da Mutter zlrtlicher Schmerzen, Einfame Thriinen licbender Iugend Liebe, du haft mir alles gegeben: -
Sanfte Regentin fiihlender Herzep, Sind fie nicht Zeichen hiherer Tugend, Unfchuld und Ruhe, Lieder und Leben;
Lafs mir, holde Liebe, Als des Weifen Lehre, Was mein Herz empfunden, 5.8
Meine Traurigkeit ; Die gefiihllos macht, Liebe, gablt du mir; 3
Wenn ich mich betriibe, Und des Helden Ehre, Und auch triibe Stunden, 1'%'
Die der Thriinen lacht? Liebe, dank’ ich dir. -
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XXVI. Euwrydice und Laura.
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Ala Orpheus die gedimpften Saiten Nein! fiing’ ich gleich in Orpheus Laute, Rief’ aber eine ﬂrenge Gottheit
Zu bangen Trauerliedern riihrte, Und dir, o meine Laura! fchlsfle Zur Strafe mich zuriick ins Leben:
Rief Echo mit gebrochner Stimme: Das unerbittliche Verhiingnifs So briicht’ ich die verhafsten Tlga
Earydice ! . Die Augen zu: Stillfchweigend hin.
Eurydice durchlief die Thiiler, So wiird’ ich keinem Wiederhalle Bey Seufzern und fchlaflofen Niichten,
In allen Biifchen wiederholte Den fiifsen Namen Laura fingen; Bey miiden und gerungnen Hiinden,
Der Wette ziirtliches Gewinfel Nein! die von Thrinen naflen Saiten Mit welken abgehirmten Wangen
Eurydice ! Erténten nicht, Ein Schattenbild. |
Noch fchallt in Thraciens Gebirgen, Ich wiird’ an deinen Bufen fallen, Zerfchnitte mir die Todesgittin
Noch hirt der Hirt an Hebrus Ufern, Ich wiird’ an deinen Lippen hangen; Zuletzt mit ihrem Stal das Leben :
In fternenhellen Friihlingsniichten, Und unter taufend Kiiflen hauch’t’ ich So ztg' ich klagend in die Wiilder
Eurydice ! Den Athem aus, Als Nachrigall,
Ihr, die ihr dann im Lenz an Biichen, Wenn dann im Chor der Hﬁr:htignllm
Und unter frifch belaubten Ulmen, Ein Vogel girrt, und linger feufzet,
Und in bebliimter Thiler Schatten Als die fchwermiithigen Gefpielen,
Euch zirtlich kiifst ! Dann hért ihr mich *).

Jermm e ——t—

*) Nach dem Vorgeben der Thracier fingen die Nachtigallen, die um das Grab des Orpheus ihre Nefter haben, lieblicher nnd fliisker, als andere.  Paufanias Relfsbefchr. von R— Ifr""'
N 3
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XXVIIL Grablied der liinglinge und Midchen auf einen jumgen Helden.
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Tiingling.
Hier fiel der Tiingling unfer Freund,
Hier fank der Held dahin!
Noch fchlug er fterbend feinen Feind,
Fiel fiegreich auf ihn hin,

Mdadchen.
Der Midchen ftiller Wunfch war Er,
Der jungen Minner Neid;
Der Kriegesgott, mit Helm und Speer,
Apoll, im Friedenskleid. |

Chor der Iiinglinge und Mdidchen.

Auf! ftattet der Zirtlichkeit Pflichten ihm ab:

Umnpflanzet mit diiftern Zyprefien fein Grab,
Erhebt ibn in Liedern, und baut ihm Altiire,

Und weint ihm der Liebe geheiligte Zihee,

Tingling.
Voll Schweils und Blut rifs feine Hand
Viel' an ihr Lebensziel.
Fiir Kbnig und fiir Vaterland

Verblutet’ er, und fiel.

Middchen.
Voll Muth trug ibn fein ftolzes Rafs,.
Voll von des Iiinglings Muth,
Fiir uns, fiir unfre Miitter flofs
So frith fein edles Blut.

Chor der Iiinglinge und Mddchen,
Des liinglings Verdienften und Thaten getreu,
Erbaut ihm Trophiien, und fingt ihm dabey;
Und nennet ihn unter den Helden den griifsten,

Und unter den Freunden der Menf{chen den beften.

*) Merkor, der Erfinder der Leyer und der Kampfipiele.

Tingling.
Nicht Wall noch Mauer fchreckt’ ihn ab;
Kiihn fchwang er fich hinan.
Zu l:ai:ufer fand er bald fein Grab
Auf feiner Ehrenbahn. \.

Mdidchem.
Noch todt fchiin, wie der, Maja Sohn *)
Lag er mit Blut benetzt.
Ein ew'ger Nachrohm bleibt fein Lohn ;
Man fing’ ihn fpit, wie jetzt!

Chor der Iiinglinge und Midchen.
Pfliickt Rofen und Veilchen, fein Grab zu beftreund

Umpflanzt es mit Myrthen, begiefst es mit Wein!
Umbhiinget die Urne mit blithenden Kriinzen!

Sein Name wird bey den Unfterblichen glinzen.

NB. Unter der Mufik ift in der dritten Zeile der vorhergehenden Seite fatt Apoif im Friedmszeit  lefen: Apoll, im Frivdmskleid.

Kirnbergers Oden.
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Ich fol- ge dem Schickfal, und blei-be zu - frie-den, ift gleichmir bald Kummer, bald Freu-de be - fchieden. Dem Teld ift bald Re-gen, bald
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Son - nenfchein gut: diefs fag ich mir tig-lich, und ma-che mir Muth. Wenn Thoren mit fei-gen ver-geb-li-chen Zihren den  Himmel er - ziirnen, ihr
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E - lend ver - meh-ren, fo trigt es der Wei-fe ge - dul-dig und fpricht: diefs Le-ben ift Prii-fung; drum kiimmr’ ich mich nicht,
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Ich folge dem Schickfal, und bleibe zufrieden, Nie hafl” ich die Menfchen ; ich weifs wir {ind Briider. Lafst Segel und Riider von Siiden und Weften
1ft gleich mir bald Kummer, bald Freude befchieden. Ich liebe die Edeln, die fromm find und bieder; Herbeyfliehn, den liifternen Reichen zu miiften!
Dem Feld’ ift bald Regen, bald Sonnenfchein gut:  Dem Thoren beklag’ ich, verhohnt er mich gleich;  Bedarf ich zur Freude fein kuftliches Mahl ?
Diefs fag’ ich mir tiglich, und mache mir Muth. Und willig vergeb’ ich, ihr Bifen, auch euch. Die Kerzen? das Silber? den marmornen Saal?
Wenn Thoren mit feigen vergeblichen Zihiren Doch follt’ ich im Vorfaal der Grofsen mich fchmiegen? Des Vaterlands Friichte, des Vaterlands Traube,
Den Himmel erziirnen, ihr Elend vermehren, Mit Worten der knechtifchen Hoflinge liigen? Zur Seite des Freundes in fchattiger Laube,
So triigt es der Weife geduldig, und fpricht: Frey denken it edel, wahr {prechen ift Pflicht: Erquicken mich beflfer; und was mir gebricht,
Diefs Leben ift Priffung; drum kiimmr’ ich mich nicht.  Drum (prech ich die Wahrheit, und kiimmre mich nicht. ~ Das kann ich entbehren: drum kiimmr’ ich mich nicht,
‘Dafs unter den hiiufigen Laften der Erde Gern will ich mit euch in vertraulichen Tinzen
Der Mann nicht ermiide, kein Menfchenfeind werde, Den Triibfinn vertiindeln, mit Rofen mich Kkriinzen:
Drum, liebliche Midchen, bekamt ihr ein Herz, Doch liebt ihr nur Schmeichler, und achtet mich nicht,
Gefchaffen zur Freude, zur Schalkheit, zum Scherz. So fchleich’ ich von dannen, und kiimmre mich, nicht.
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grofste

M ann.

Lnf‘st uns den Priefter Orgon fragen,
Wer ift der grifste Mann?¥
Mit ftolzen Miencn wird er fagen:
Wer fich zum kleinften machen kann.
E

Lafst uns den Dichter Kriton hiren,
Wer ift der grifste Mann ¥
Er wird es uns in Verfen (chwiren:
Wer ohmne Mithe reimen kann.

Lafst uns den Hofmann Damis fragen,
Wer ift der griifste Mann? -

Er biickt fich lichelnd, das will fagen:

Wer licheln und fich biicken kaun.

| Wollt ihr vom Philofophen wiflen,
Wer ift der griifste Mann?
Aus dunkeln Reden miifst ibr fchliefsen:

Wer ihn veritehn,

und griibeln kann.

(e e i

Was darf ich jeden Thoren fragen,

.Wer it der
thr feht,

grifste Mann ?
die Thoren alle lagen:

Wer mir am nichften kommen kann,

Wollt ihr den kliigften Thoren fragen,
grofste Mann ¥
ich wills euch fagen:

Wer ift der
So fraget mich,

Wer trunken ﬁl verlachen kann.
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XXXI, “Akanth und Pf;i‘yﬂe.

Eine Romanze, ,
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Un - ge-fihr vor fie- ben Iah-ren bot A - kanth, aus Un-be - dacht, fiir die Freu-den Ei - ner Nachc Phry-nem al- le fei- ne
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Waa-ren: a - ber ihm, +wer hiitt’s ge-dacht?— ward ein . tie- fer Knicks ge - macht,
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Ungeﬂihr vor fieben Jahren -~ Dranf erfchien fie nach zwey Jahren
Bot Akanth, aus Unbedacht, In verfiibrerifcher Tracht,
Fiir die Freuden Einer Nacht , Und verhiefs ihm Eine Nacht
Phrynen alle feine Waaren: Fiir ein Drittheil feiner Waaren:
Aber ihm, wer hiitt’s gedacht? — Aber er, — wer hiitt’s gedacht? —
Ward ein tiefer Knicks gemacht, -«  Ward dariiber aufgebracht,
Neues Wunder, nach drey Iahren Nach den beyden letzten Tahren
- Hatte Phryne fich bedacht, Kam fie, glilhend als ein Dacht,
Und verfprach ihm Eine Nacht Und verhiefs fiir Eine Nacht
Fiir die Hiilfte feiner Waaren : Ihm itzt alle ihre Waaren:
Aber er, — wer hiitt’s gedacht? — Aber er, — wer hiitt’s gedacht? —
That, als hitt’ er Scherz gemacht. *  Hat fie graufam ausgelacht,
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Der {chwiihle Tag hat
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fich ver - lo-ren, die Nacht ift hier:
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‘o Lau-ra! was dein Mund gelchworen, das hal - te mir. Sieh
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Re - ben-blit-tern, wo nie-mand, nie-mand laufcht, wo du mit mir, vor al - len| Git-tern,dein Herz ver - taufcht.
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Kirnbergers Oden.

Der fchwiihle Tag hat fich verloren,
Die Nacht ift hier: y
O Laura! was dein Mund ge[’ch’w"nre::,

Das halte mir,

Sieh jenes Dach von Rebenblittern,
Wo niemand laufcht,
Wo du mit mir, vor allen Gittern,

Dein Herz vertaufcht,

In diefe Laube lafs uns fchleichen,

Die Venus fchiitzt,

Auf der (fiir uns zum guten Zeichen!)

Ihr Vogel fitzt,

Dann blicke Luna nach uns beyden

Von ihrem Thron,
Und feufze bey fo vielen Freuden:
Endymion !
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XXXIIL

Eine Romanze.

Daphne und Apalla
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Daphnens und A - polls Ge - fchich-te fing® ich in mein Ha ber « rohr, Wil-fet, dafs ich ~ nichts er - dich-te;
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Nymphen, was ich
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euch be - rich-te,
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fang mir A - mor fel-ber vor.
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Daphnen und Apolls Gefchichte

Sing’ ich in

Wiffet, dafs

mein Haberrohr,

ich nichts erdichte:

Nymphen, was ich ench berichte,

Sang mir Amor felber vor. —

*) Venus, welche oft den Namen Paphia fiihrt, von Paphos,’ einer Stadt auf der Infel Cypern,

wo fie erzogen war, und den erften Tempel erhalten hatte,

Daphne war ein Stern auf Erden,
Schién, wie Paphos Kéniginn #)
Sie zu fehn, ihr Freund zu werden,
Trieb Apoll Admetens **) Heerden
In das, nahe Tempe hin.

Admetus, eines Kéniges in Theffalien hiiten.

L1

Beyde, Hirt und Nymphe, waren
Zirtlich, und fehr oft allein,
Beyd' in ihren Friihlingsjahren,
Er im Lieben fchon erfahren,

Sie fchon werth belehrt zu feyn.

Einft,

**) Apollo mufste, eines Vergehens wegen, aof einige Zeit den Himmel meiden, und die Heerden des
Ein fehr anmuthiges Thal in Theffalien hiefs Tempe.



Einft, als Daphne Kriinze windet,
Und Apoll ihr Blumen bringt,
Umi, von Lenz und Lieb’ entziindet,
Sie mit beyden Armen bindet,

Und den erften Kufs erzwingt :

Schreyt fie lant, gleich einem Kinde,
Roth, wie Wein, wird ihr Geficht,
Und fie flieht ihn; ob gefchwinde,
Wie ein Wilkchen vor dem Winde,

Das verrieth mir Amor nicht,

Ziirtlichkeit ift niemals Siinde,
Aber oft ein Quell von Schmerz,

Er umarmt den Baum gelinde :

Unter {einer zarten Rinde

Pochte noch ihr liebend Herz.

*) Daphne, eine Tochter des Flulsgottes Penéus, deffen Flafs das Thal Tempe bewiiierte.
diefe bequeme Endfylbe zuerft und nachher auch die neuern Poeten angenommen, wund an di¢ Perfonennamen gehingt.

Durch des fch8nen Thales Mitte
Flieht fie, wendet oft den Blick,
Hort mit Luft des Lieblings Bitte,
Spornt itzt Scham die kleinen Schritte,

Hilt itzt Liebe fie zuriick.

Endlich fteht die Peneide *).
Ihr Herz pocht, die Wangen gliihn.
Sie giebt nach, und rufet: Friede!

Iunge Nymphen find bald miide,

Wenn fie das Vergniigen fliehn.

f

Schon an ihres Mantels Saume
Hielt der frohe Iingling fie:
Aber fchneller als im Traume
Schuf ihr Vater fie zum Baume,

Hierum bat ihn Daphne nie!

Eingewurzelt fieht mit Schrecken
Sie der Gott, recht traurigfchtn
Ihm die griinen Arme ftrecken,

Jhn mit ihren Zweigen decken,

L

Und um einen Kufs noch flehn,

Niemals war diefs Herz von Eifen,
Als es brach da war es voll;

(Ewig wirds die Nachwelt preifsen!)

Fiir den Vater von Verweifen,

-u-c—_-—-ﬁ-—m

Und vom Gram um den Apoll

Die Endfylbe ide bezeichnet bey den Griechen eine Abftammung. Die rémilchen Dichter haben

Pa
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Bring’ ich aus des Pindus Thale:

Celfa,

nimm fie giitig an,

Bis ich, wachfen mir die Fliigel,

Von dem zweygeflpaltnen Hiigel *)

Amaranten holen kann.

Nahmen oft mit gleicher Giite
Einen Straufs von Majoran,
Oder Rofen oder Myrten

Aus den Hiinden armer Hirten
Statt der Hekatomben an,

S E— R ——— .

*) Der Berg Parnaflus; welcher zwey hohe Gipfel hatte, heilst der zweygelpaltene oder zweykipfige.
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XXXV. Die Lebenszeit.
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XXXVI.- Der dichtende Knabe,
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Flieh nicht den Amor, Ich roch im Garten Mit ihren Diiften,
O zarte Schwefter! An einer Nelke, Den fiifsen Diiften,
Flieh nicht den Amor! In deren Schoofse Die mich vergniigten,
Er fingt dich doch. Der Kleine fafs. Sog ich ihn ein,
Ich armer Knabe! Und diefes Liedchen,
Wer kann mir rathen? Klein wie er felber,
In meinem Haupte Und diefes Liedchen
Ift er nun Herr. Ift fchon von ihm.
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XXXVI. Dev Vergnigfame
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Seit . mich die Huld des Ge-fchickes mit wei- fer  Ein - falt ver - fehn, liefs ich — die— Ku gef‘ des l;l" kes f

o u - CcKes 1o

. i = W S T e s s [ p————

e EEEsE T e s —_—
T o e e e e i e o i b s wl;&:?_“—-__- . = o — T e
> 7 ? e e .. Ll

et Ay - T |
(P - y——s "—;_J.‘"i ' _ 11
wie— fi rol = le - te, gehn
- ]

—a-
Seil: mich die Huld des Gefchickes ‘Bey kleiner Giiter Géuuﬂ'e .
Mit weiler Einfalt verfehn, Verfchmiiht’ ich, was mir gebrach,
Liefs ich die Kugel des Gliickes Und fab dem eilenden Fluffe
SF:; wie fie rollete, gehn. Der Jugendtage nicht nach,

Frey von verzehrendem Neide,
Von Unvergniigfamkeit frey
Waufse ich, dafs heutige Freude
Ein Quell der morgenden fey,
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XXXVIII. Die Harmonie der Ebe.
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XXXIX. Parallele wwifchen Engelland und Deutfchland.

gl ~
— S W e T v -
== = :"L‘f | == ES

¥ P =
R e e ==

Was that dir, Thor, dein Va - ter - land? Dein fpott’ ich, gliiht dem nicht bey fei - nes Na- mens
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Wls that dir, Thor, dein Vaterland ?
Dein fpott’ ich, glitht dein Herz dir nicht
Bey feines Namens Schall ¢

Sie find fehr reich! und find fehr ftolz!
Wir find nicht reich! und find nicht ftolz!
Das hebt uns iiber fie!

Wir find gerecht! das find fie nicht!
Hoch ftehn fie, triiumen’s hiher noch!
Wir ehren fremd Verdientt.

Sie haben hohen Genius!

Wir haben Genius wie fie!
Das macht uns ihnen gleich!

Kirnbergers Oden.

Sie dringen in die Wiffen(chaft
Bis in ihr tiefftes Mark hinein!
Wir thun’s und thaten’s lang !

Wen haben fie, der, kiihnen Flugs,
Wie Hiindel, Zaubereyen tint ?
Das hebt. uns iiber fie!

Wer ift bey ihnen, deflen Hand
Die trunkne Seel’ im Bilde tiufchc!
Selbft Kneller gaben wir!

Wann traf ihr Barde ganz das Herz 2
In Bildern weiter! Griechenland,
Sprich du Entfcheidung aus!

Was that dir, Thor, dein Vaterland ?
Dein fpott’ ich, gliiht dein Herz dir nicht
Bey feines Namens Schall ?

e ——l

Sie fiegen in der finftern Schlacht,
Wo Schiff an Schiff fich donnernd legt!
Wir fiegten da wie fie!

Sie riickten auch in jener Schlacht,
Die wir allein verftehn, heran!
Vor uns entfléhen fie!

O! fiihn wir fie in jener Schlacht,
Die wir allein verftehn, einft dicht
Am blanken Stahl — wenns finke,

Wenn unfre Fil‘ften Hermanns find,
*Cherusker unfre Heere find !
Cherusker, kalt und kiihn!
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Wie felig, wer fein Liebch:n hat,
Wie felig lebt der Mann!

In Friedrichs oder Ludwigs Stads

Ift keiner beffer dran,

Er achtet’s nicht, was Hof und Stadt
. Daflir ihm bieten kann;

Und wenn er keinen Kreuzer hat,
Diinkt er fich Krifus dann,

Die Welt mag laufen, oder ftehn;
Mag rollen um und um;
Und alles auf dem Kopfe gehn!
Was kiimmert er fich drum?

Hui! ift fein Wort zu Strom und Wind,
Wer macht aus euch fich was?
Nichts mehr, als. wehen kann der Wind,
Und Regen macht nur nafs.

$

Gram, Sorg’ und Grille find ihm Spott;
Er fihlt fich frey und froh;
Und kriht, vergniigt in feinem Gott,

In dulci Iobilo.

Durch feine Adern kreifet frifch
Und ungehemmt fein Blut.
Geflinder ift er, wie ein Fifch,

In feiner klaren Fluth.

1hm fehmeckt fein Mahl: er fchlummert fiifs,
Bey federleichtem Sinn,
Und triumt fich in ein Paradies
Mit feiner Eva hin,

‘In Géttetfrenden fchwimmt der Mann,
Die kein Gedanke mifst,

Der fingen oder fagen kann,
Dafs ihn fein Liebchen kiifst.

Doch ach! was fing' ich in den Wind,

Und habe felber keins?

O Evchen, Evchen, komm gefchwind,

O komm und werde meins !

R 2
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Es liegt nicht weit von hier ein Land, Wohl manchem wiifferte der Mund, Doch merk’ eins nur des Bifen Lift!

Da reift’ ich einft herdurch; Doch mancher ward geprellt, Wo noch zum Ungeliick

Am Weg' auf hohem Felfen ftand, Denn, Herr, Gott fey bey uns! Ein Hund Am Bock ein weilses Hirchen ift,

Vor Alters, eine Burg. | Bewacht das fchiine Geld. Alsdann Ade! Genick!

Die alten Rudera davon Ein fchwarzer Hund, die Zihne blofs, Den Knif hat mancher nicht bedacht,

Wies mir der Schwager Polftillion. Mit Feueraugen, tellergrofs! Und fich um Leib und Seel’ gebracht,

Mein Herr, begann der Schwager Matz Nur immer alle fieben Iahr* Fiir meinen Part, mit grofsen Herrn,

Mit heimlichem Geficht, Lif(st fich ein Flimmchen fehn. Und Meifter Urian,

Wiir’ mir befcheert dort jemer Schatz, Dann mag ein Bock, kohlfchwarz von Haar, Aefl’ ich wohl keine Kirfchen gern.

Fiihr ich den Herrn wohl nicht. Die Hebung wohl beftehn. - | - Man liuft verdammt oft an.

Mein Seel! den Konig fragt’ ich gleich: Um zwdilf Uhr, in Walpurgis Nacht, Sie werfen einem, wie man fpricht, J

Wie theuer, Herr, fein Kénigreich? Wird der dem Unhold dargebracht. Gern Stiel und Stein ins Angeficht.

Drum '



Drum rath' ich immer: lieber Chrift,
Lafs dich mit keinem ein!
Wann der Kontrakt gefchloffen ift,
Bricht man dir Hals und Bein.
Trotz allen Klaufeln, glaube du,
Macht jeder dir ein X fiir U, —

Goldmacherey und Lotterie,
Nach reichen Weibern frey'n,
Und Schiitze graben, fegnet nie,
Wird manchen noch geren'n.
Mein Spriichlein heifst: Auf Gott vertrau,
Arbeite brav und leb genaun!

Ein alter Graf, fuhr Schwager Matz
Nach feiner Weife fort,
Vergrub zu Olims Zeit den Schatz
In feinem Keller dort.
Der Graf, mein Herr, hiels Graf von Rips,
Ein Kraut, wie Kifebier und Lips.

Der ftreifte durch das ganze Land,
Mit Wagen, Rofs und Mann, -
Und, wo er was zu kapern fand,
Da macht’ er frifch fich dran,

Wips! hatt’ er's weg, wips! gieng er durch,

Und fchleppt’ es heim auf feine Burg,

Und wann er erft zu Loche fafs,
So fchlug mein Graf von Rips, —
Denn hier that ihm kein Teufel was, —
Gar hohnifch feinen Schnips.
Denn fein verfluchtes Felfenneft
War wie der Konigsftein, fo feft.

So iibt er nun gar lang und oft
Viel Bubenftiickchen aus,
Und fiel den Nachbarn unverhoft
In Hof und Stall und Haus.
Allein, der Krug geht, wie man {pricht,
So lang zu Waller, bis er bricht.

Kirnbergers Oden.

Das Ding verdrofs den Magiftrat
¥m nichften Stiidtchen fehr,
Drum rieth der lingft auf klugen Rath
Bediichtlich hin und her,
Und rieth und rieth— doch weifs man wohl! —
/Die Herren riethen fich halb toll

Da nun begab fich’s, dafs einsmals
Ob vielem Tufelsl‘p:i's,
Ein Lumpenhexchen auf den Hals
In Kett und Banden fafs,
Schon wetzte Meifter Urian
Auf diefen Braten [einen Zahn,

Diefs Hexchen fprach: Hort! lafst mich frey,
So fchaff* ich ihn herein.
Wohl! fprach ein edler Rath, es fey!
Und gab ihr oben drein
Ein eifern Privilegium:
Zu hexen frank und frey herum,

Ein niirrfcher Handel! Unfereins
Thiit' nichts auf folchen Kauf,
Doch Satans Reich ift felten eins,
Und reibt fich felber auf.

Fiir diefsmal fpielt die Liigenbrut
Ihr Stiickchen ehrlich und auch gut.

Sie kroch, als Krit’, aufs Riinber{chlofs,
Mit lofem leifen Tritt,
Verwandelte fich in das Rofs,
Das Rips gewdshnlich ritt;
Und als der Schlofshahn kriihte friih,
Beftieg der Graf gefattelt fie,

Sie hber trug, trotz Gert' und Sporn,
So febr er hieb und trat,
lhn iiber Stock und Stein und Dorn,
Gerades Wegs zur Stadt,
Frith, als das Thor ward aulgethan,
Sieh da! kam unfer Hexlein an.

fOe—— Y P——

Mit Kratzfufs und mit Referenz
Naht héhnifch alle Welt:
Willkommen hier, Ihr* Exzellenz!
Quartier ift fchon beftellt!
Du haft uns lange fatt geknufit;
Man wird dich wieder knuffen, Schufft!

Dem Schnapphahn ward, wie fich’s gebiihrt,
Bald der Prozefs gemacht,
Und drauf, als man ihn kondemnirt,
Ein Kiificht ausgedacht.
Da ward mein Rips hinein gefperrt
Und wie ein Murmelthier geniihrt.

Und als ihn hungern thit, da fchnitt
Der Knips, mit Hollengual,
Vom eignen Leib’ ihm Glied vor Glied,
Und briet es ihm zum Mahl,
Als jeglich Glied verzehret war,
Briet er ihm feinen Magen gar.

So fchmauft' er fich denn felber auf,
Bis auf den letzten Stumpf,
Und endigte den Lebenslauf,
Den Nachbarn zum Tn'ump['
Das Eifenbau'r, worinn er lag,
Wird aufhewnhrt bis diefen Tag. —

Mein Herr, fillt mir der Kificht ein,
So denk’ ich oft bey mir:
Er diirfte noch zu brauchen feyn,
Und weifs der Herr, wofiir? — —
Fiir die franzifchen Raubmarquis,
Die man zur Ferme kommen liefs, —

Als Matz kaum ausgeperorirt,
Sieh da! kam queerfeldan
Ein Sansfagon daher trottirt,
Und hielt den Wagen an,
Und vilitirte, Pack vor Pack,
Nach ungeftempelten Taback.
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WEe Wolken am Himmel,
Gejaget vom Sturm,
Trag, muthiger Schimmel,
Mich hin zu dem Thuorm,

Defs Spitze dort blitzet,

Wenn Sonne drauf fcheint:
Dort ift es, dort fitzet
‘Mein Linchen und weint.

Zu lange, zu lange
Schon harrte fie mein;
Nun glaubet die Bange
\erlaffen zu feyn,
Und blickt zum Erbarmen
Gen Himmel hinauf.
Zu Hilfe der Armen
Lauf, Schimmel! launf, lanf!

Dort kannft du denn raften,
Und Tagelang ruhn;
Auch follft du nicht faften,

. Sollft giitlich dir thun. |
Wohlfchmeckender Haber
Erwartet dich dort,

Mein Schimmelchen! aber

Was zauderft? — Mach fort!

Du fchlenderft fo trige,
Berg auf und Berg ab,
Die ewigen Wege
Nur immer Trap! Trap!
Galop! wie die Schlige
Des Herzens in mir!
Huy! Briicken und Stege! —
Bey Linchen find wir.

Du hirft nicht? bring, Schimmel,
Mich ja nicht zum Zorn!
Du krieglt mir, beym Himmel!
Die Peitfch® und die Sporn.
Und gienglt du zu Grunde —
Ha! mehr, als du Pferd,
It eine Secunde
Bey Linchen {chon wersh.
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Zﬁrne nicht, da Schipferinn
Meiner Rofentage,

Liebe Biirfte, dafs ich dir,

In dem Gallazimmer hier
Einen Platz verfage.

Niemand kann indefs, wie ich,
Dieh nach Wiirden fchiitzen,
Wiir' ich Dichter, ficherlich
Macht’ ich noch ein Lied auf dich;
Hiller miifst’ es fetzen.,

Zauberkraft — das weils ich nun —

Ift in dir verborgen,
Wer dir Fleifs und Kriifte weiht,
Darf in diefer Zeitlichkeit

Fir fein Gliick nicht forgen.

Ha, ich lache defs, der fich
Bleich und krank ftudiret;
Niichtlich bey der Lampe Schein,
Ungegefien, ohne Wein, -
Schreibt und meditiret,

Mag wohl die Philofophie
Thre Miinner zieren!
Aber kann {fie meine Fran

Auch um Hals, zu Pracht und Schau

Wie die Perlen {chniiren?

Kann auf meinem Kleide ich
Sie als Treflen tragen?

Und — o fagt mir! — kauf’ ich mir

Wohl ein Rittergut dafiir,
Oder Pferd’ und Wagen?

Lieber Gott, das hilft euch nichts,
Kann euch kaum beklagen.
Wiir't ihr jung, fo rieth’ ich, euch
Des Gelehrtenplunders gleich
Giinzlich zu entfchlagen!

Ia-gar fein! Und nennte man
Mich der Weifen Kinig ;
Wiifst' ich zu entfchleyern auch
Die Natur; mnach Sitt’ und Brauch,
Loft’ ich draus nur wenig,

Nein! der Ehren dank’ ich fchin,
Wie ein diirrer Springer,
Kahlberockt einherzugehn;

Kimen gleich, um mich za fehn,
Weit und breit die liinger.

Der Poetenlorbeer lilst
Zwar ganz fein; indeflen
Nehmt ihn immer mit in Kauf:
Miiller borgte mir darauf
Doch kein Abendefien,

Und dafiir im Bortenrock
Fein adroit zu ftehen.
Meine Biirfte hiittet ihr!

Sapperment! dann wollten wie

Nach fiinf Iahren fehen!

O P e— 1y,

Alles Poflen, alles Tand!
Hier, aufl diefer Erden
Kann man durch Gelehrfamkeit
Zwar beriibmt; doch, ohne Streit,
Selten gliicklich werden.

Ha, was ﬁmIn die Minner nicht
Fiir Gefichter fchneiden;
Hurtig ilire befte Welt,
Ueber Stock und Stein querfeld
Heim zu Stalle reiten,

Und dann auf die Biihne ftracks
Con Grandezza treten :
Weidlich iiber. Undank fchreyn;
Und: fo ifit's! So follt’ es feyn!
Wie am Schniirchen beten.

i
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'Das ganze Dorf verfammlet fich«
Am Kirimesfelt zum Reihen.

Es freut fich alles, aber mich
Kann nun nichts mehr erfrenen,

Fiir mich ift Spiel und Tanz vorbey,
Das Lachen ift voriiber;
Ich haffe Lieder mit' Schalmey,
Und Klagen find mir lieber.

Denn ach! mein Hannchen fehlet mir;
Wie kinnt' ich die vergefien?
Ich weils zn gut, was ich an ihr
Yiir einen Schatz befeflen.

Unfehuldig war fie, wie ein Lamm,
Konnt’ auch/kein Kind betriiben,
Und wollte, fromm und tugendfam,
Nur ihren Peter lieben.

Voll, wie der Mond, war ihr Geficht,
Wie Milch ihr Hals und Nackchen,
Ihr Auge wie Vergifsmeinnicht,
Wie Pfirfichen die Backchen.

Roth, wie die Kirfche, war ihr Mund;
Thr Haar fchwarz, wie die Schlehe;
Sie hatte Fiifschen, fchlank und rund,
Und hiipfte wie die Rehe,

Wie hab’ ich neulich nicht mit ihe
Beym Aerndtekranz gefprungen!
Den ganzen Abend tanzten wir,
Und fchiikkerten und fungen.

Und hufch! nahm fie den Hut mir dann,
Und fehlug mir, eh ichs dachte,
Ein apfelgriines Band daran,
Und fah mich an und lachte,

Wer dachts, als ich fo gliicklich fchien,

" So dankbarlich fie kiifste,

Dafs icli fo bald diefs fchine Griin
In Schwarz verwandeln miifste !

. Du flatternd Bindchen, darfit nun nicht
Um meine Scheitel raufchen,

Nun mufs ich (o betriibte Pflicht!)
Dich gegen Flor vertaufchen, =
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Wer bift du denn, der Meer und Land Und der du, gleich uns, Erde bift, Wohl tadelt ihr den Iulian,
Despotifch Sein nennt, deffen Hand Da wiinfcheft uns, du ftolzer Chrift, Doch hat er mehr als ihr gethan?
Mich an die Sklavenkette fchliefst? Von unfer beyder Vaterland ) Ihr raubt uns, was das Herz entflammt;
Wer bift du denn, du ftolzer Chrift2 Mit Stumpf und Stiele weggebannt? Und habt zum Rechnen uns verdammt !

Gehor ich nicht fo gut, wie du, Nicht meinethalben klag’ ich Greifs! Und wenn, wie ihr, vom Geiz verf'uhrt‘
Dem grofsen weifen Giirtner zu, Mein Bart und Haar ift filberweifs; Ein Iude ja zum Schurken wird;
Der liebreich Blumen aller Art Bald bin ich meiner Bande lofs, Wenn er, von Dummbheit grofs geﬂmgt,
Gepflanzet hat, und aufbewahrt? - Und ruh in Vater Abrams Schoofs! . e eine niedre Seele zeigt:

Ein Wink von ihm, und Blumen bliihn! Nur unfre Iugend jammert mich! Da rufet Mann und Weib und Kind:
Ein Wink, und Blumen welken hin. O niemals niemals driingt fie fich Weg mit dem jiidifchen Gefind!
Thr Duft verweht, die Stitt' ift leer, Bis zu der Weisheit Altar vor; Und ﬂuche: laut, und fpuckt uns an,
Und niemand denket ihrer mehr, Ihr fchliefst ihr ja des Tempels Thor. Und hihnt mich armen alten Mann :

Doch nur verpflanzet, blithen wir, Fiir euch nur ift, was Kiinftlershand, Ift diis die Lehre, die ihr lehrt,
Zwar nicht, wie fonft, des Gartens Zier! Und was des Denkers Geift erfand; Wozu ihr uns fo gern bekehrt?
Doch bliihn wir, weit omher gemiflcht, - * Uns wehrt ihr Ackerbau und Zunft, Ihr prahlt mit Eures Herrn Gebot,
Von Seines Mundes Hauch erfrifcht: Und felbf die Schule der Vernunft! Der Liebe lehrte bis in Tod!
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Es it fo fchwer, ein Chrift zu feyn!
Pabft, Probft und Abt und Bifchof treten
In Pracht daher, und ftehn, und beten,

" Thr pater nofter nur zam Schein,

Ach! es ift fchwer, ein Chrilt zu feyn!

Es ift fo fchwer, ein Chrift zu feyn;
Die Weifen und die Narren griibeln
In aiten und in neuen Bibeln,
Und baven nicht, und reifsen ein.

Ach! es ift fchwer, ein Chrift zu feyn!

Es ift fo fchwer,
Fur Geld feh ich den Higpg
Ein Huafs Iiegt auf dem Schfit uﬁ!ﬂ
Ein Calas auf dep R&heﬁﬂeiﬁ.

ift fch .
Ach J 881 wer, ein Chyi :
lﬂ: <u rﬂynf

»
El'hl urEn'

pabft, Probft und Ap Exempe] Witre
Die Seelen hell, gie Herzen rejy, . i

Dann Wi’ €s leicht, ejp Chrift 2y feyn,

Yo e ——
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An  Kai- fer lo-fephs Platz zu feyn, das  filllt  mir wahr- lich nim-mer ein! Der Kai - fer . foll und micht zum Schein, ge-
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Kai-fer feyn, Doch um mich ein-mal zu zer - ftreun, ein  Jahr  lang Herr von fei - nem Wein, von Krem - nitz und To-
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kai zu feyn! Das fillk mir fchon fo  manch - mal ein!
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An Kaifer Iofephs Platz zu feyn,
Das fillt mir wahrlich nimmer ein!

Der -Kaifer foll, und nicht zum Schein,
Gefchmiickt mit Kron und Zepter feyn,
Sich ganz 'dem Staat und Kriegsheer weihn,
Und kaon fich nie von Herzen freun,

Da mag ein andrer Kaifer feyn!

Doch um mich einmal zu zerftreun,

Ein Iahr lang Herr von feinem Wein,

Von Kremnitz und Tokai zu feyn!

Das fillt mir fchon fo manchmal ein!

preilge Vate,
mmir noch h&
-11€ vi

Der Tirken Grofsfultarm =Zzu feyn,
Das fillt mir felbft im Tranm mnicht e,
Er fitzt im Harem, wie imo Schrein,
Der Tiirk’, und trinkt keinm TT opfen Wein,
Und kann fich nur an Henkerspein
Und aufgefteckten Kipfen freun-
Da mag der Henker Sultan fey™*
Doch wir fein Gold und Edelftein
Sein Chier- und fein Zyp#f“""'i"'
Und fein Georgien *) doch mein’

L] ! 4
Das fillt mir oft, auch wachend » e

"

*) Die Heimath der (chtnften Fraueazimmer,
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Wie oft hab’ ich du klei-ner hel-ler Bach mit Thri-nen dich ge - triibt! da mur-mel - teft fo fanft, und
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ach! ich feufz - te, ich feufz-te fo  ver - liebt! Nun ich e¢in Feind der Lie - be bin, komm
@ ] e ey 7 , o S T B, o=, ok
T s —p e e et e o e
e g s s —— T v Spm—n ., PR R Jaia ':;E."_—C: i T | S DR e LA e 1
v 1:' - @ : - S ---._ﬁ 5. P ek -
- ¥ - il-

| N 7~ \

! J —tl j AN By R B ,,t,'._.’.,'s. s ™ . i ¥

Y, ~ — e _i_‘ R AR RPN B —e ';1’.—1'_,._!: - Bk "—3— S ——
(&) ig_ 'l- . -[‘13_'_ ; e e ——— e - e ey = -— P

I" [~ --Ig— ™ | - | |

ich als Trin - ker oft zu dei-nen U - fer hin; Nun follit da  niitz - H - cher mir feyn: nun
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LIl An das Klavier wem g, eSS reim .
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1. Dank, Dankfey  dem der - dich er - fun - den mein fil —~ pep ¢
Wie oft ver « fiifs ich trlfk - be  Stun-den, durch dei - j, ﬂiu!: il

. s
ﬂn e

“.'.-"'\

2
2=
vier! 2, Oft ftil ~ler Zea - ge mei =
mir, Dann flof-fet  dein Ge - fang
_—
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e e e S Ias
-
Dnnk, Dank fey dem der dich erfunden Oft ftiller Zeuge meiner Sch l:ﬂ'""'rz i
Mein filbertinendes Klavier! Klag ich mein Leid nur dir allei™- -
Wie oft verfiifs ich triibe Stunden, Dann fléfset dein Gefang dem HerZ
Durch deine fanften Tiéne mir, So wonnevolle Schwermuth ein-
Mit nie empfundnen Seeligkeiten Bin ich dann gleich 'von Schmer# umgeben, Dank, Dank fey 4 -
Fiihl ich wie fich mein Herz erhebt So fchaffeft du mir Troft und Rub. Mein mhﬂtﬁﬂfnde{ Hem-d'-"' dich erfungd )
Wenn fchmerzend fanft durch alle Saiten O wiire doch mein ganzes Leben Durch dich verflify ; lavier -
Die ziirtlichfte Empfindung bebt, So freudenvoll und fanft wie du. - Durch deine {anfrey, l;f:,:ﬁ‘* Stundeg
€ mir,
4 .

Kirnbergers Oden. X
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Fill-le, jezt um Wil - hel - mi - nens  Grab,
Fli-gel die an - jezt ihr Grab um - giebt.
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Probe verfchiedener Griechifc]‘l_e'n S‘Jlbenma
. E———W%Jﬂ;?\ afse.
lieblicheg

X Sapphifches Sylbenmaals,
( Aus drey Sapphifchen und einem Adonifchen Verfe beftehend. )
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I. Venus, allgewaltige Tochter Iovens.
Der Sappho Hymne an die Venus iiber(etzt von Ramlern in Sapphifchen Syl-

benmaafs,

II. Selig, gleich den ewigen Gottern.
Der Sappho Lied an die Geliebte, von eben demfeiben.

Hendzkafyllabus.
III. Klagend bat ich den May, und Sommer, klagend N.
Ramlers lyr. Blumenlefe B. VIIL S. 199."
Alciifches Sylbenmaafs.

( Aus zwey eilffvlbigen Alciiifchen, einem neunfylbigen jambifchen, und einen zehn--

{ylbigen umgekehrten Alciiifchen Verfe beftehend. )
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IV. Noch viele goldne Pfeile ruhn unverfucht.
Raml, lyr. Ged. 4te Strophe der XXXII, Ode,

Asklepiadeifches Sylbenmaafs.
( Aus drey Asklepiadeifchen und einem Glykonifchen Verfe beftehend.)
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v { Gieb dem ILande fein Licht wieder, o befter Fuirft!
" 1 Lange gtnne diefs Feft
Ramlers Oden aus dem Horaz, letzte Strophe der IV. Ode.
Asklepiadeifches Sylbemmaas.
( Mit Glykonifchen und Asklepiadeifchen Verfen abwechfelnd.)
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VI. Rom, der Stiidte Beherrfcherinn.
Raml. Oden aus dem Horaz V., Ode 13. Versu. f,

Asklepiadeifches Sylbenmaalfs.

(Aus zwey Asklepiadifchen, einem Pheretrazifchen und’ einem Glykonifchen
Verfe beftehend.)
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Ramnl lyr, Ged. 3te Strophe de €h, dich hab’ j
r

=~
g
2

4

-
—
L
—
—
—

{Cc{cr

Der Regen hj¢ noch imme,. e

XVI Schlummre mein Piippchep,
Raml.Jyr Blumenl. B, 1y g

XVII. In Traumen abwechfelnde, Freuden, g,
¥ wm‘

Raml. 1y*T B]“‘““LJE-W- S. 30.
2

—_.__..,._---'"""-_.-_ — _:__ | X x‘?‘r["- j



84

XVIII. Krispus kauft und baut Pallifte,
Raml. lyr. Blumenl. B. I. §. 18,

XIX. Obich morgen leben werde, Lefsing.
R. lyr. B. L. B. L. S.57.

XX. Hortan, ihr Miitter alt und jung.
eben dafelbft B. III. S. 216.

XXI. Gutlg hiillt mit Finfterhifsen,
eben daf, B.IIL §. 226.

XXII. Laurette Warum flichft du mlch?
eben daf. B. IIL S. 28s.

XXIII. Cythere, von nun an verlafs ich dein Re:ch. Beyer.
eben daf., B, V1. S.

XXIV. Liebe, du Mutter zirtlicher Schmerzen, Zacharid.
eben daf, B. VI S. 11.

XXV. Es fagen mir die Middgen. N.
eben daf. B. VIII. S. 254,

XXVI. Sterblich kam ich an das Licht, N.
eben daf. B. VIL S. i77.

XXVII. Als Orpheus die geddmpfren Saiten, Lange.
eben daf. B. VI S 17.

"XXVIIL. Hier fiel der lingling unfer Freund. anﬂ
eben daf. B. VI. S, 7s.

XXIX. Ich folge dem Schickfal Raupach.
eben dafi B. VI S. 83

XXX. Lafst uns den Priefter Orgon fragen, Ltfnﬂg
eben daf. B. VII. S/ 132,

XXXI. Ungefihr vor fieben Iahren, N.

| eben dall B. VIIT, S. 247.

XXXII. Der fchwithle Tag hat fich verloren, N.
eben daf, B.VI S. 7. |

XXXIII. Daphnensund Apolls Gefchichte. N.
eben daf. B. VIIIL S, 191,

XXXIV. Diefe veilgenvolle Schale, N.
Raml. lyr, Blamenl. B. IX. S. 300,

XXXYV. Die Zeit entflieht, wie diefer Bach, MN.
eben daf. B. IX. S. 367.

XXXVI. Flieh nicht den Amor, O zarte Schwefter, N.
eben daf. B. VIILi S. 215

XXXVII, Seit mich die Huld des Gefchickes, N.
eben daf. B. IX. S. 363. '

XXXVIII. O wunderbare Harmonie, N.
eben dal. B, VIIL S. 244.

XXXIX, Was that dir Thor dein Vaterland?
Klopftocks Oden, S. 188. -

XL. Wie felig, wer fein Liebchen liebt,
Blirgers Gedichte, S. 15,

XLI. Es liegt nicht weit von hier ein Land.
Biirgers Ged, S. 150

XLII. Wie Wolken am Himmel,
Gotting, .Bllllnl.'nl. S. 31,

XLIII. Pofsenreifser auf der Biihne.
_eben daf. S. 4o

XLIV. Ift diefs nicht ftets erlaubt gewefen.
Hagedorns poetifche Werke, S. 102,

XLYV. Die Narren hafsen mich.
Gotting. Blumenl. S. tre.

XLVI. Ziirnenicht du Schdpferinn.
Gétting. Blumenl. S, 68.

XLVII. Dasganze Dorf verfammelt fich,
Gotting. Blumenl.

XLVIIL. Wer bift dudenn, der Meer und Land, Alxinger.

Hamburger Blumenl. S. 129.

XLIX. Es ift fo fchwer ein Chrift zu feyn.
Hamb. Blumenl, S. é6o.

L. An Kaifer Jofephs Plaz zu feyn.
Hamb. Blumenl. S. 38.

LI. Wie oft hab’ ich, du klemer heller Bach,
LII, Dank, Dank fey dem Demoif. Kriiger.
LIIL Alles ruhet! Demoif. Kriiger.
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Kirnbergers Oden.

Diefe Ode gehdrt zu No. Y. pag- 7

Venus, allgewaltige Tochter Iovens,

Aller Herzen Bindigerinn! dir fleh’ ich, W:lcl:l:ﬁf‘:h'ﬂﬂze’ fra t::hm'“ Antlit, ¢

Lafs doch meine Seele nicht unter Gram und Vom OlympP dich zu p; EEr’ rum jcp, heute
Kommer H!iegln. W as ich ﬁﬂ‘ﬂge, ufen; fﬂgteﬂ}

' Kehre wieder zu mir, erhabne Gﬂttin, Meiner Seele zirtliche, e

Wenn du je mich liebreich erhirteft, auf mein Welchen lungling ich g Z0 lindern

Bitten je den goldenen Pallaft deines Wen mit Liebesfejjeq 22 bing, ;I.lﬂﬂ; ::-":bc,
Vaters verliefgeft, = S‘Ppha, S A -d;: s 3

Und mit vorgefpannten gelchwinden Spatzen, » Flieht er gj B foll or i .

Die mit fchwarzen Fliigeln die Lifte fchlugen, » Will er Riche por, e 'Z::E folgen ;

Duarch den Aether miederfuhrft, denn zuriick fie » KKiLfSt € njch, e dcﬂll er fl:hm:kﬂlj
Sandteft, und lichelnd | » Wanfehe dicr i nes Herzens

O! fo komm auch itzt, und entlade mich yop
Diefem fchweren Kummer; vollbring® » Gitting,
Was ich zu vollbringen mich fehne 3 ziehe

Mit mir zum Kampf aus.

Verbefferung € ™

Seite 19 im erften Takte des dritten Notenfyftems foll Ratt der mittelten Note der 7Y °Pern Stimmen ge,

¢in .
: Ba Eeﬂrmh
Seite 48 im erften Takte zweyten Syftems mufs das zweyte Viertel der niichlt iiber dem Iﬁ _{tﬁ'henden Note P nen 7, 2 feyn,
] _ ein =
Seite 54 im vierten Takte des erften Syftems rhufs die mittelfte Note des elngeﬁrich""en + & feyn, geltrichenen —
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